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Kikotok  hajdan  és
most., Befulo hajok a
brémai  kikotébe ——
kétszdz évvel ezelitt.
A régi festbi szépséq
helyét ma a giganti-
kus gépek  monumen-
talitdsdanalk szepsége
foglalta el. A ,.Colum-
bus“, a legnagyobb né-
met ocedngbzos befut
a brémai kikotobe.
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ALMOKHALA

Keg ell’l)/ —]h{'a:

— Maga hasonlit arra a fekete asszonyra...

A liny megborzongott:

— A baritném is mondta ... Nem tetszett ismerni azt
az Oreg szazadost?

— Nem.

Megint elnémultak. Kényelmetlen, nehéz csond eresz-
kedett a szobdra. Akadozo, hangos lélekzésiik hallatszott
csak. Karmel félszemmel a linyra pillantott, litta, hogy
az keriili a tekintetét. Egyet gondoltak mind a ketten.

Karmel folugrott, az asztalhoz sietett, vizespohdrba
toltotte a konyakot és egyszerre folhajtotta. Aztdn ujra
toltott. Leintette a liny ijedt mozdulatdt:

— Ne féljen, nem iszom le magamat. Megszoktam.
Maga nem iszik? Igyon!

A liny huzddozott az italtol:

— Nem szoktam. Csak a vendégeknek tartom. ..

Karmel kiitta a misodik poharat is. Agyiban megint
hallotta azt a végzetes zugdst, hirtelen folesuklott benne
utolsé tizenkét oOrdjinak minden rémsége. Réiformedt a
linyra:

— Igydil! Bolond! Ne félj, nem ollek meg. Magamat
sem. Pedig taldn ez lenne a legbolesebb. Ugy, ahogy ma
délutin az oreg szizados meg a fekete asszony... De
még nem ismerlek, nem tudom, te vagy-e az, akinek el
kell jonnie? Ne bimulj rim ugy! Nem vagyok oriilt. Mit
érsz vele, ha megmagyarizom is? Hiiba mondok neked
neveket. Tudod, ki volt dr. Szebeni Virgil? Ugy-e, nem
tudod. Ma délel6tt az dllatkertben talilkoztam a vakkal.
Ugy-e, nem ismered a vakot? Es Iezky grofnét sem isme-
red és dlmodban nem Litogat meg a porcellin-asszony. Ak
kor hit mit akarsz? Fekiidj le és aludj! Velem ne toradj!

Elfdradt, elesondesedett, koriilnézett. a linyt kereste.

is ennyit kap. Mindennap, amig itt vagyok..

M@O@Y\O/

(12)
Az sikitdsra tatott szdjjal az ajtohoz menekiilt mdr. In-
tett neki:

— JO6jjon vissza! Bitran. Ez semmi... nem fontos.
Elintézetlen iigyek. Néha eszembe jutnak. Majd elintézem.
Mir elhatiroztam. Akkor megszabadulok toliikk. Tudja, re-
piilé voltam... lezubantam... nem fontos. Egy fontos
esak. Aludni szeretnék. Mondtam mdr az uccdn is. Aludni.
Maga az dgyban, én a divinyon, vagy ... Reggel folkelek
¢s lakist keresek. A garniba nem megyek vissza. Itt ma-
radok, amig lakist talilok. Ha fél t6lem, menjen a barit-
néjéhez aludni... vagy menjen maga a garniba, hiszen
szokott odajirni. Adok magdnak pénzt. Hangydeska! Jo
nev. Itt a pénz Hangydeska, tegye a tobbihez. ..

Eldvette tomott pénztireijit és egy par nagy bankot
tett az asztalra. Hangydcska folesilland szemmel nézte:

— Mennyi pénz!

Karmel elnevette magdt:

— No litja! En nem félek attol, hogy kirabol. Holnap
. Ez j6 szo-

ba. Kedves, baritsigos, viligos, meleg. Az ablakon fiig-
gony van, Tudja miéta nem aludtam fiiggényos szobdiban?
A régi szobim a gydrban volt. a XVI. sziamu raktdarban.
Akarja tudni, ki vagyok? Szaladjon 4t a garniba, Valami-
vies majd megmond ja.

Hangyicska eltette a pénzt.

Nem félek. Itt maradok. Vigyidzok magdra.
- Koszinom. Jo éjszakit!

Odament a divinyhoz, ruhdstul végieddolt rajta és a
falnak fordult. Azontul még a lélekzetét sem lehetett
hallani.

Hangyicska meggyunjtotta az dgya mellett allo  kis
éjjeli lampat. Egy-két hasib fit dobott mée a tiizre, gon-

Kedves husvéti kép. Bdrdanyok eqy szlovenszkioi legelon.
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Jégtorlaszok a Dundn, Pozsony el6tt.

dosan visszarakta a szekrénybe a konyakot meg a ciga-
rettat, elforditotta a villanykapesolot, azutin levetk6zott
és lefekiidt. Eloltotta a kis éjjeli lampat is.

— J6 éjszakit! — mondta halkan, mar a sotétségben.

De nem kapott rd vilaszt. Nyitott szemmel, mozdu-
latlanul fekiidt. Elaludni nem mert. Még mindig ijedezett,
nitha a titokzatos vendég azt varja csak, hogy elaludjon...
és dlmdban megoli? Es reménykedett is egy kiesit... ez a
furcsa, félelmetes katona talin mégis esak odabujik majd
hozzd, megoleli és akkor tokéletesen megenyhiil és folol-
vad és olyan lesz, mint minden mds rendes ember, nem
kell tébbé félni tole, szeretni lehet. Talin tudnd szeretni.
Vajjon alszik-e a divinyon? Nem mozdul. Es talin mégis

ébren van, gondolkozik... min gondolkozhat? Talin
meghdnta mir ridegségét... de szégyeli magit, nem mer
még ... majd késébb... virjunk! De hidba vart... Az-

utin mégis esak elilmosodott és mégis csak elaludt.

Amikor reggel félébredt, a divdny iires volt. Karmel
ott aludt az dgy el6tt a foldon. Héitraszegett fejjel, mere-
ven kinyujtott, keményen egymdshoz szoritott ldbbal,
mintha haptikban iilne, szakasztott ugy, ahogy az ongyil-
kos szdzados.

CUsak jobbjir6l hidnyzott a revolver és balkezérdl a
keztyii.

ELSO FEJEZET
november 14.

»Régi divinyom, régi iréasztalom, régi limpam!

Szdzszor abbahagyott régi naplom!

Most folytatom. Valamivel agyon kell iitném az id6t.
Nem 4llhatok egész nap az ablakban. Es most éjjel van.
Nem tudok aludni. Ami6ta betettem ldbamat ebbe a lakis-
ba, nem hunytam be a szememet. Rettenetesen izgatott
vagyok. Nem tudom, Oriiljek-e vagy reszkessek?

Hogyan keriiltem ebbe a lakisbha? Ki vezetett ide?

Az ablakhoz megyek és 4tnézek. De nem litok sem-

mit. Odadt sotétség van, a gyermekek alszanak. Majd

reggel! nekem is aludnom
kellene.

Lefekiidjek? Ugyis hidba fekszek le. Igy lesz ez ez-
utin mindig?

Mir csak azért is le kell irnom mindent, hogy ellen-
6rizhessem, mi torténik velem. Olyan szérakozott vagyok!
A zuhands Ota.

Vajjon ide is utdnam jon-e a vak?

Milyen kusza irds! Ezeket a reszketé betiiket, ezeket
az ide-oda cikdzé sorokat Oriilt irta. Osszehasonlitom régi
irisommal: milyen nyugodt, férfias, egészséges betiik!
Milyen jozanok, megbizhaték! A hdboru el6tt nem ittam.

Miért torténnek velem ilyen furcsa dolgok? Vagy
mindenkivel igy jditszik a véletlen? Es ez a sok véletlen
nem inkdbb jol kitervezett, alattomos szdndékossiga-¢ va-
lamilyen titokzatos erdnek, hatalomnak, amely ellenem
tor? Miért?

Résen kell lennem. Fol kell jegyeznem mindent. Pon-
tosan, hiven. Nem szabad megfeledkeznem a legkisebb
részletrél sem. Hitha éppen az fontos? Az orvos is meg-
kért arra, hogy irjak le mindent, ami eszembe jut. Ugy,
ahogy eszembe jut.

Tegnap délutin voltam ndla. Amiéta elmentem a gar-
nib6l, folyton zug az agyam. Még nem vittem virdgot dr.
Szebeni Virgil sirjira, két napig szaladgdltam, amig végre
riakadtam erre a lakdsra. Ma reggel lehoztik butoraimat
a XVI. szamu raktirb6l. Ugy ahogy berendeztiik ezt az
egy szobdt. A misik hirom iires még. Valamivies, aki sze-
mélyesen hozta el holmimat a garnibél, megigérte, hogy
olesOn szerez szép régi butort, szényeget. Be kell mennem
a bankba is.

A hizmesternét nem szeretem. J6l emlékszem még a
régire, mosolygés, kedves, kovér asszony volt, olyanféle,
mint Lujza nbvér. Ez az uj alizatos, de gonosz. Egyel6re
& takarit rim, de mihelyt jéravalé inast talilok... Ez a
Valamivies iigyes fick6, mindenhez ért.

De ha a gyerekek alszanak,
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Magyar parasztlinyok husvéti iinneploben.

Két ora. Az ablakhoz megyek.
alszanak.
Megprobilom . . .~

A gyerekek nyngodtan

Karmel foldllt az iréasztal mellél és még egyszer ki-
nézett az ablakon. A sotét ucedban egy kopott régi bér-
kaszirnya élettelen ablakai néztek farkasszemet vele. Egy
pillanatiz moh6n meredt rd a sotétségre, mint valami fe-
kete folyadékra, amelyet ki kell innia, hogy meglithassa
mi van mogotte. Aztin oOsszehuzta az ablak fiiggdnyét és
leiilt a kdlyha mellé. Onnan nézte uj szobdjat. régi buto-
rait, a sarokban dall6 dgydt, divdnyit, kopott selyempzir-
ndit, képeit a falon. Ott logott vivokészlete is, amelyet
gyerekkoriban kapott édesapjitél. A szoba igen nagy
volt, az az egy par butor, amely szerényen meghuzédott
a falak mentén, nem sokat mutatott benne. Frissen be-
eresztett padlojin a szényegek ugy festettek, mint ekzoti-
kus dllamok hosszukis, tarka bélyegei egy ajanlott levél
nagy sirga boritékin.

Két napig lakott Hangydcskdnil. Nem ivott tébbhé:
korin lefekiidt, nem mozdult el a divinyr6l. Hangydcska
belenyugodott m:ir abba, hogy cselédje legyen csak. Nem
kellette magdt. Reggel is, este is tedif f6zott neki a spiri-
tuszmasindn.

Karmel koran kelt, egész nap lotott-futott. Tiz iires
lakdst is megnézett, de egyik sem tetszett neki. Hangos.
nagy hizak harmadik, negyedik emeletén voltak ezek a
lakdsok, kivinesi folyosék vezettek hozzdjuk. Szédiilt,
amikor lenézett az udvarra és az volt az érzése, hogy
menten leznhan. Ezeket a cimeket Valamiviest6l kapta,
talin azért is huzdédozott téliikk. Inkdbb talilomra jarta a
varost, nézelddott, kérdezdskodott, az njsdgok aproéhirde
téseit bujta. . Négyszobds urasdgi lakds. els6 emeleten,
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minden kényelemmel, kozel a Virosligethez™ ...
riilt a lirmds Szondy-ucciba.

igy ke-

Lassan, szorakozottan ballagott, csondesen fogyaszt-
va a hazszdmokat... 16... 24 ... messze volt még a cél-
tol! Egyparszor ismételgette magdiban a cimet: 100, b)...
100, b) ... kozel a Virosligethez, elsé emelet, minden ké-
nyelem. Es kozonyosen bamult egy pir piszkos gyerekre,
egy foldszintes kis vendéglé félrecsapott tetejére, amely
olyan hetykén iilf, mintha a hiz maga is berugott volna
a koesmiaros boritol. Talilkozott egy iires targoncdval,
két kobor kutydval és egy diiledezd ,szdllodi“-val, ame-
lyet koldokig a foldbe siilyesztett méar az id6. Csoddlkozva
meredt egy borbély cégtiblijira, amelyrél egy disz-
magyarba 0ltozott, hullimos haju, fekete bajuszos gaval-
lér minden ok nélkiil lenézte a polgiri jarékelOket. A
sziirke haztombok fako ablakain a szegénység konyokolt
ki és hatul. a lithatatlan alkévok fiilledt si)t«'%tsé;:éf)(-n
konyorteleniil irtottik egymdst a kiilsé Terézviros moz-
galmas életének legelszintabb harcosai: az dgyrajirok és
a poloskik.

Karmel érdeklédése egy-egy ilyen folrezzenés utin
nyomban elernyedt. Az élethe valé egy-egy pillanatnyi
bekapcsolodds utdin = rogfon elmosédott elbtte mindaz,
amit latott. Hazak, emberek, gizlimpik egyformin bele-
olvadtak, elszintelenedtek, belevesztették egyéni képiiket
abba a kodbe, amely a korhdz 6ta rianehezedett. Kabult
révedezésének pardi siiriisitették ezt a kodot, Adlmok és
emlékek nyiizsogtek benne, Osszefondédtak és birkdztak a
valosiggal. Ebben a viaskoddsban mindig a legerfsebb, a
legfrissebb: a val6sig maradt alul. Elmult. eltiint, Karmel
akkor fogadta esak be. amikor az emlék Kkoldusgunydji-
ban kopogtatott be hozzi.
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Szép Heléna ellopozik az alve Menelausztol, hogy Pdrishoz siessen a megbeszélt taldlkdra. (Jelenet Korda
Mdria egqyik lequjabb filmjébol.)

Most is hamar visszasiilyedt ebbe a kodbe. nem tudta tott lépést testével, hol el6tte szaladgdlt. hol messze mi-
mir hol jir, hovd akar eljutni, csak ment a gép tudat- gotte kullogott.
talansigdval és az alvajir6é biztonsigdval. Lelke nem tar- (Folyt. kov.)
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AZSIA PALETTAJA

Tagadhatatlan, hogy a kinaiak és japinok még min-
dig olyanok nekiink, mint kiilonds irdsjeleik, a hieroglifek,
amelyekrél nem tudjuk, milyen lelki képeket vetitenek és
milyen gondolatok tiikorképei. Mint a hieroglifek elott,
ugy all meg az értelmiink, az eurdépai értelem, amikor a Ki-
nai vagy a japin nép életébe, lelkébe akar beleldtni. Min-
den koltészet veszit tiizéb6l tolmdcsolisban s valoszinii,
hogy mindaz, ami japinbél vagy Kinaibol eurépai nyelvek-
re atiiltetodott. esak halvinyan tiikrozi azokat a ragyogoé
tiizii szépségeket,
azt a leheletsze-
rii, csoddlatos

misztikumot,
amelyb6l ennek ¢
két népnek kolté-
szete  Osszetevi-
dott. Egy idegen
szellem, amelynek
bolesességérol,
szépségérol. misz-

tikumaraél csak
sejtelmeink  van-
nak. Mert a szd, a
beszéd, amilyen
gazdag tud lenni,
olyan szegény

lesz, ha forditjik,
s egy misik nyel-
ven kell értheto-
nek, frissnek len-
nie. Nem esoda
hat, hogy a japin
és kinai képzomii-
vészeknek és kii-
{6nésen a ma mii-
vészeinek tdrlata
ugy vonzza mind-
azokat, akik mii-
veészet, szépség és
tdvoli népek irdnt
érdeklédnek, mint
a virdgok illata s
edessége a méhe-
ket. A miivészi
élmények s szen-
ziciok megkeve-
sebbednek  min-
fenki koriil, aki
ebben az élethen
egy kiesit koriil-
nézett s az igazi
miivészet értékei- : Y : =
hez egy kicsit ko-

;.. <A ...‘.'

A

resztény miszteriumban, az 616, a vérzé, a halilba korbi-
csolt embert fejezte ki, Ezeknél az dzsiai miivészeknél az
ember nines az el6térben, a természet nagy. hatalmas
6lén a pardinyi virdgok és az éghenyulo sziklik kozott ott
¢l az ember is. A filozofus, a bolesel, az egyszerii ember
az 6 kicsiségében a természet nagysdgival szembehelye-
zetten, az emberi gondolat torpe volta és nehézkes szir-

nyalisa a viligmindenség tokéletességében. A legtébb
kinai képen nincs is perspektiva, legaldbb a mi fogal-
maink szerint

nines, a kép nem
mélyiil, nem igy
adja ki a tavlatot,
hanem egymds fo-
lIé vannak festve,
épitve a dolgok,
mintha esak igy
lépestzve a latdst
igyekezne folfelé
a4 miivész a min-
denség urihoz, ki-
t6l minden ihlet
és szépség és ki-
fejezés ntdni vigy
adatott.

A japin miivé-
szek  képein oly
clevenek a szinek,
a zold olyan zold,
az ég kékje oly
kék, mint amilyen
zold a fii a me-
z0n. amilyen kék
az ég nyiron, min-
den szin oly val6-
sdgos, oly él6 és
meégis a kép ugy
hat, mintha el vol-
na vonatkoztatva
az e¢lettél, tdavoli,
mint a mesék. A
tirlat Osszességé-
ben  akdr illusz-
tricio lehetne egy
vaskos, végteleniil
finom, nemes szel-
lemii, kdprizatos
és elalmosité me-
séskonyvhoz.  O-
lyan finomsagok
vannak itt, ame-

Z
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zel jutott. Azért
szenzdecié és pri-
mir élmény a ki-
nai és japin kép-
témiivészek kidlli-
tisdra elmenni itt
Prigiban, beszédjiikknek nem tudjuk nyitjit. de amit
ecsettel, tussal selyemben és fiban elmondanak, az vili-
gos, a zivirokkal nem kell bibel6dni, esak éppen ki kell
nyitnia az embernek a szemét.

Az eurdpai képzémiivészet kozéppontjiban ott all az
ember, az ember élete, szenvedése és halila. s a miivészet.
amely az Okortol az ujkorig Krisztus koré épiilt, a ke-
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A japdn képzomiivészek prdagai kidllitasdrol. Régi japdn fametszet,
a kidllitas egyik legértékeseblb darabja.

lyek esak fantd-
j”;‘* - zidban, csak dlom-
= e = . ===\ ban fordulhatnak
els, képzeletben
elsuhané  képek

lerdgzitve. Engem
egy PL K.
Ouangt6l valo kis
kinai kép bdjolt el leginkdbb, egy kis madarka van rajta,
a végtelen viz folott iildogél egy zold virdgszaron, kék tol-
lazata van, piros csore és a kék tollazat alol kiviligit a
csorrel egyforma piros tollazat. mintha a kék kopenyke
piros selyemmel volna bélelve. Taldn nines is ilyen maddr-
ka, de olyan istentdl feloltozottnek, gyonyoriiségesen édes-
nek latszik ezen a képen. A japin nék arca kicsit sema-



A japdn képzomiivészek prdagai kidllitdsdrol.

Felso kép: Toyokuni: Szinészképmds (famet-

szet). — Alsé kép: Mongol eredetii buddhista
WIstenséq“-keép.

tikus, egyforma szomorusie mindegyiken, nem
mélyrél jove szomorusig ez, csak olyan, mintha
mind faradt volna a tenger szinét6l és a virdgok
illatatél. A gésik. a komédidsok s komédiasnék
tarka, dus selyem ruhdzata érdekli leginkibb a
Japdn miivészeket, amikor nem tdjakat feste-
nek. A mongol festék képei megelevenedett
misztérinmok mindegyikrél Budha mosolya vild-
git le, ez az édes, meghékelt, boles mosoly
amely Azsidban az élet egyensulyit tartja az
emberek lelkéber.

Ez a miivészet vonalaiban, szineiben, struk-
trajiban eliité a ini miivészetiinkt6l. akarcsak a
szelleme. Azért beszéltem csak a szellemérdl,
amert az én érdeklédésemet az keltette fel job-
ban és az ejtett gondolkodéba. Tudni kell, hogy
ez a kidllitds az uj, a mai kinai és japin miivé-
szek kidllitdsinak van hirdetve. Mar most. hogy
ez a finomsigokkal, illattal, mesével és misz-
tériummal teli miivészet lenne a mai fzsiai mii-
veszek lélegzete, vére, ereje, ez volna minden

amit a mai dzsiai miivész kozolni akar a vildggal? Sohasem
volt annyira ugy mint éppen ma, hogy mindenfajta miiveszet
értékeit ahhoz és aszerint mérik, mennyire adequat a korral,
mennyire fejezi ki a mai ember érzéseit és gondolatait, mennyi
kozossége van az élettel és az élmény amit kivalt csak az
egyes ember vagy az egész emberiség élménye lehet-e? Ez a
miivészet legalibb is a mi szemiinkkel nézve imagindciés mii-
vészet. tdvol van az élettdl és attol az igénytdl, amelyrdl az
imént beszéltem. Azoknak a nagy megrazkodtatdsoknak, ame-
lyek az utébbi években Kindt és Japint érték s amelyeknek
morajira Eurdpa is feliitotte fejét a kataklizmabol, az elemek
szornyii jatékdabol, s a tarsadalmi dtalakulisok ijeszté méretii
robbanisaib6l ebben a miivészetben drnyalatnyi sines. Nem
lehet mdsként, minthogy Japanbol és Kindb6l nem hoztak el
bemutatisra mindent, talin éppen a legreprezentativebb és leg-
fontosabb miivészek alkotdsait nem. lehetetlennek tartom,
hogy ne volnanak ott miivészek, akik a mai Kina és Japin
életét tudndik és akarnik visszaadni. a miivészi vizio szug-
gesztiv erejével.
*

A tarlatot Wang ur és Shita-Sun urhilgy rendezték a Re-
prezenticios Haz kidllitdsi termeiben. A tirlaton a kovetkez6
japdn és kinai festGk szerepelnek: Hokusai, Hirosige, Anaya-
ma. Sao-Yi-Sen, Hegina, Ito-Sin-Suj, Wang-So-Ling, Okkio a
legreprezentativebh képekkel. A kidllitis anyaga: festmény.
akvarell, fametszet, rajz és kézimunka, de tulsulyban van a
tus és a selyem.

Szenes Erzsi.



Dévai Olga, Gdlszécs.

Prén Béske, a losonci Polgdri Kor miikedvelG qdr-

ddjinak vezeté tagja, a ..Vereshaju cimii népszinmitben.

KEK GYASZ

Irta: KOSZTOLANY1 DEZSO

Kistesém alig élt huszonnégy orat. Szemei kinyiltak a
tavaszra 6s meghalt. Szemei is kékek voltak. mint az év.

Haldldban pedig volt valami deriiz, egyszerii. bolding,

Az diveghuris dll66rat egyszer sem kellett felhuzni <
az 0 kis szive mar lejart.

Méasnap reggel hizunk halottashizzd viltozott. Kék ta
karokat hoztak, eziistrojtokkal. kék fityolokat. lep'eket.
melyekkel bevontik a kis tiszta szobdt. Egy polituros asz-
talra dllitottdk az érckoporsot. mely inkdbb jiatékdoboz-
hoz hasonlitott. A kisgyerekeknek picike a jatéka é< pi-
cike a koporsdja is.

Valami megdébbenés és enyhe — nem kellemetlen
szomorusig vett rajtunk erét. Apam feketeruhdban, sité-
ten jarkdlt a szobdkban. Soéhajtozott. de bdnatiban
eszrevettem — sok erdltetett, szinpadi volt, nem is hittem
neki. Csak anyim sirt keservesen. Mi némdn Aalltuk koriil
a koporsot. Néném meg a jegyese, hugom meg én. Eoyik
desém hangosan dobolt, trombitdlt kiinn az udvarban, a
tulipinok kozott.

En akkor tizenhdrom éves voltam. A latin kinyvekke]
éltem, templomi tisztasdgban. Odadlltam a halott elé és azi
mondtam:

Csak ilyen ez?
Csoddlkoztam, figyeltem, virtam. Mikor pediz min-
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denki kiment a szobabol, libujjhegyre dlltam. Kinyujtottam
kezem 6s azzal a félénk-vigyd mozdulattal. mellyel tilos
targvakhoz. késhez, oll6hoz, cukriszsiiteményekhez ér a
a gvermek. ujjaimat a kis halott hideg komlokdra nyom-
fam.

Orikig bimultam 6t. szétlanul. Nem tudtam betelni a
haldl érzészével.

Messze a mdsik szobdban, az ablakmélyedésben. kék
fatyolok mogttt kis mées égett 65 ez az elmosédo feny, a
lingol6 verdfényben. egy virraszté lélekre emlékeztetett s
a hézat templommd. a fijdalmat mitosszd vardzsolta.

Mégsem fijt nekem ez a fajdalom. Inkdbb belesipad-
tam. mint valami vigyba. Hiszen csak egy kis vendég ment
el ki itthagyvta néviegyét, kék-eziist gydszjelentését. Min-
denki érezte ezt. A gydsz mélyén a szemekben. a zdjak
vonalin s a szavakban is titkolt 6réom lappangott.

Este a fiigginyi‘ket leeresztették. Engem aludni kiild-
tek. De egy o6ra mulva visszaszoktem a szobdba.

Margit. a fiatal, sz0ke eselédiink a gyertydk lobogdsd-
ban dllott. Konnyezett és imddkozott. séhajtott és félt 6 ia.
akdr én. Arca viaszhalviny volt. J6l esett mellette lennem
és félni, s6hajtani, sirni, vele egyiitt.

Hajnalban vorios szemmel ébredtem, Adlmatlan pirndk
kozott. A lednyra gondoltam, aki olyan bidnatos volt. Csiig-




gedten 6ltozkodtem. Mosdds kozben éles, szikrdzo nap esik-
landta nyakam. Kimentem a kis parkba sétdlni. Az égen
fecskék énekeltek, verebek ugrdltak a szeméten. Egészsé-
gesen ropogott cipém alatt a kavies.

A délutdn azonban rettenetes volt. Ilyenkor szobdink
méir homdlyosak: Lassan késziilédtek a temetésre. Egyre
tobben és tobben jottek. A szemek ragyogtak, az arcok pi-
rosak voltak, a szdjak melegek és leheletiik forrd. Eleyot-
rédve, idegesen huztam fil fekete cérnakeztyiimet. melyrél
lepattogtak a gombok. Indultunk a temetésre. El6bb azon-
ban kisuhantam a kertbe.

— Margit, mondtam a leinynak, — sajnilom magét.
hogy olyan halaviny.

— Mint egy halott, — gondoltam hozzi.

A ledny sirt a tavaszi fiiben, Mi mentiink. Eidl kocsin
rokonok. Utdna a jegyesek misik koesin, egymdishoz si-

mulva. Bn a nagybitydmmal, ki vaddszni szokott 8s szii-

reten rakétikat enged fol.

Mire visszatértiink besttétedett. Mindnydjan hozzdnk
jottek s az ebédlében iiltek le. Egy sarokban hnzédtam
meg. Fejem liiktetett a friss fold. a tavaszi rogok életked-
vétol. Koriilottem szokatlan boldogsdgeal estrimpiit az
élet. Nyugalom ereszkedett rednk., Egy fiatalasszony tette-
tett bdnattal iilt a pamlagon, 6lében egy csokor ibolyaval.
Az ura melléje bujt s keziik Osszeért. Akik jtt maradtak.
mind-mind boldogok voltak, oriiltek.

A szoba komor volt. iinnepélyes.

Megeyujtottdk a ldmpdit. A pap az asztalfén foglalt he-
lyet. Arca ragyogott a bronz fényben. Pohardban fekete-
vords bor esillogott és amint ajkihoz emelte, szija szélét
megnedvesitve vele, finom mosollyal. nem minden gricia
nélkiill mondta:

— Egy angyal az éghen, egy fehér angyal az Ur trénu-
gAndl.

Hirtelen meleg lett koriilottem. A félelem és mamor
fiillledt érzéssel hompilygott végig. Szemem égetf. torkom
tiizelt. Kimentem az udvarba. Minden kék volt. A kék égen
pedie kétszer akkordk a csillagok. mint egyébkor. Renget-
tek-hajladoztak az orgona-bokrok.

A bokrok mogott két ember 4llt. Haldlos bdnattai ha-
joltak egymdisra, mintha sirninak. De esokolodztak. Diihd-
sen, elszdntan, mint eddig még soha. A jecyesek.

— Ok is, — villant meg fejemben — 6k is félnek.

Bimultam 6ket, aztdn futni kezdtem a kapu felé. A so-
tét kapualjin — mint a kisértetek — ismét egy pdr. Egy
katona meg egy ledny. Az uccdn a szomszéd kapubaa még
egy, mint az Oriiltek. siet6 esokkal, egymds karjiban.

Tavol pedig forrt-izzott a kisvéros. Az aszfalton szét-
tiport virdgok és viddm emberek a porban, az alkonyban.
Folottiik az ég, az ég barsonyos, forrd, szine afrikai kéksé-
ge. Lednyok mosolyogtak rdm, sokkal erfsebben, kedve-
sebben, mint egyébkor, ismeretlen emberek intettek keziik-
kel, a virdgos gallyal, melyet keziikkben hoztak az erddhdl,
a délutini sétdrol. Osszeeskiivés tortént ezen a napon el-
lenem. Mindenki egyetértett. Csak én 4lltam egyediil, egye-
diil, egészen egyediil.

Szédiilten tdntorogtam vissza az udvarba.

— Ezt 6 miivelte. — gondoltam — 8, aki elment és
itthagvott.

A tavasz valésdggal diihongitt. Kénkoves pokol volt
a tavasz. A kék leplek fonn kifesziiltek és lengettek, az
dgakon forrottak a riigyek zold sebei s minden virdgot,
gyonyort, gyiimdlesit izzadt. Ordogok fiitotték alattam a
roppant katlant. Egy fiahoz déltem és cstndesen sirdogdl-
tam. Az izgalomban, a virasztdsban lesovinyodtam. Ha egy
légiram  megbillentette  kabdtomat, Osszeborzongtam.
Koriilottem pogdny iinnep folyt. A hokrok bébitdi rosko-
doztak a kék gydszban. Pardk usztak a foldon és kodben
flistdlg0tt az illat, a részeg és 6rjité aréma, ezermilli6 szag,
mint egy parfiimgydrban. Mindez pedig szomoru volt és
édes volt. Kisbesém jdrt az eszemben. Arra gondoltam,
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Ifj. Dobay Zsigmond és Kldra. (Divald ut. felv., Eperjes.)

hogy most mar egyszer kisirom magamat. magamra 6/t6m
a gyészt. Kidltani szerettem volna, visszamenni a temet8be,
ntazni messzire céltalanul, rohanni, elbujdosni, valahovd és
sohase jonni vissza, Meghalni valahol. egy siron.

Az udvar mélyén egy ablak vildgitott.

Odasiettem.

Tiikdr el6tt a ldmpafényben fésiilkodott Margit.

— Most — condoltam. — megkérdezem, miért volt
olyan halaviny?

Szorongva kopogtam az ablakon.

— Margit.

Kinyitotta az ajtét.

— Ugy félek. dadogtam.

Csoddlkozva nézett redm.

— A halottél félek — suttogtam rekedten. — Nem me-
rek bemenni.

A ledny babralt fehér nyakdn és terhes széke kontydn.

Ereztem, hogy sdpadt vagyok.

0 is nagyon spdadt volt az dlmatlansigtol. a halott
emlékétdl. Haja, mézszin haja villogott. ldngolt.

— Sirni akarok., — mondtam — egész éjjel sirni és
félni, itten.

Es hozzdértem a hajhoz, Es dtkaroltam, hogy n- fél-
jek. Es leesett a kontya, a hosszu-hosszu haja, majdnem
a foldre.

Es téptem a hajit és a szajit, a szdjammal.

299



FUGGONY

Irta: Marai Sandor

Az elhagyott fiirdéhely hoteljének hides étterméhen
négytacu sdrsasig vaesorizott. Autén jottek. hisiesen 4t-
kiizdotték magukat a havas utakon, s most biiszkén iiltek
szemkozt egymdssal, az olyan emberek ontudatival, akik
leigdztik az elemeket s igy szolgdlatot tettek az emberi
haladds iicyének. Otletszeriien iiltek fel az autéra dék
utin négykor, boséges ebéd utin, kitiiné hangulatban. s
elhatiroztik, hogy az éjszakit az elhagyott fiirdGhelyen
toltik. Ezt a fégondolatot mellékegondolatok sziilték, mint
minden regényes emberi akeiét. Sonkis réntottit ettek,
mert nem akadt mds. Sajt utdn dttértek a pezsgére. Este
tizkor az étteremnek az a sarka, ahovd a vendézlos kily-
hiaval. limpdval és teritett asztallal eivilizieiot és iizemet
varazsolt, dtmelegdett. A holgyek — ketten voltak. — le-
vetették bunddjukat s a vendéglés felhuzta a gramofont.

A nagy, rideg és félhomédlyos teremben eddie nem
mertek igazdn koriilnézni. A terem, a telep, a t6 s a fe-
nyderdd téli dlmukat aludtik. A tirsasig sokat és hango-
san beszélt, azzal az elfogultsiggal, ahogy gyerekek kia-
bilnak a sitétben. A tdj az ablak el6tt, a fagyott t6 8 a
komor erdé most dnmaguknak éltek. s nem a részveny-
tdrsasignak, amely nydron it bérelte éket. A t6 most nem
volt hajlandé hulldmzani és fodrozni a holdfényben. s az
erdé nem volt hajland6 susogni. Oda se figveltek a tdrsa-
sdgra, fol se vették Oket, nem ungy, mint nydron, amikor
betanult mozdulatokkal és kiprobdlt mutatvinyokkal lom-
hin, de engedelmesen szorakoztattik a koziinséget, ahogy
az elefint eipeli husz fillérért az dllatkerben a négyéves
kisfiut. Az emberek homilyosan érezték, hogy a természet

fiityiil reajuk, és feszengtek. A vendéglés nem érezte, mert
6 egyiitt nitt fel a tdjjal, amit ogy kissé lenézett. Izy iil-
tek és pezsglt ittak, s hangosan nevettek és hallgatvik a
gramofont, sokat, Osszefiiggéstelenill és hangosan beszél-
tek. Az egyik pir fiatal hizaspir volt, egy fogorvos és
a felesége, egyike azoknak a fogorvosoknak, akik ecsak
nemesi és biréi korondkat szoktak furni, mondain és tgyes
ember, aki most is olyan arckifejezéssel iilt, mintha dllan-
déan résen lenne, hiatha adodik valami, ami el6bbreviszi 6t
karrierjében. embertirsai becsiilésében. vagyoni helyzeté-
ben, johirében, st egészségében is. Mindendron, allandéan,
s az egesz vonalon folytonosan elobbre akart jutni. A fe-
leségére néha szomorunan nézett, mint egy diadalra, ame-
lyet mér learatott, s igy bizonyos tekintetben nem is hasz-
ndlhat tobbé. egy sikerre, amit mér realizilt. ¢ ha redné-
zett, volt a tekintetében egy nem nagyon eldkels, de na-
gyon egészstges gyeriinktovdbb. A mdsik pir nem volt
hdzaspdr, de szerelmes pir sem volt. A misik par egy dlta-
linosan elfogadott, virosszerte tisztelf és régi viszony volf.
kozel négy éves viszony, amit a tehetetlenségi torvény
szabilyozott. Tehetetleniil szerették egymdst, tehetetieniil
cipelték egymdst féltékenységen, jeleneteken, szeszélyeken,
botrinyokon keresztiil. egy minden tekintetben szildrdan
megalapozott, egymds kolesonos és ardnyos unalmén eré-
teljesen megépitett viszony volt. A viszony egyik fele a
hatirozottan éregedd, rendkiviil gazdag ember volt. s mi-
sik fele hatdrozatlanul déregedd. rendkiviil hires dramai szi-
nészng. A négy ember szabilyos idokoziokben. gorestsen
nyult a pezsgd ntdn, azzal a titkos reménnyel, hogy az al-
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Toborzé. Rudnay Gyula festménye a budapesti Ernszt-niuzewmban.

lkohol varizsereje kiilon-kiilon ¢s cgylittesen valahogy k-
zelebbhozza Gket egymishoz. Volt valami reménytelen né-
gyiikben, az estében, s egymdishoz valé viszonyukban.

A fogorvos élt e pillanatban a legjobban. Elvezte a
rendkiviil gazdag ember jelenlétét, még nem tudta, hogy
milyen irdnyban vdrhat valamit tole, taldn csak be fogja
plombdlni a gazdag embernek egy fogit, talin kap tole
egy tozsdetipet, talin épittet egyszer vele egy fogszanaté-
rinmot, de élvezte a lehetOségét, hogy olyan ember tirsa-
sdgdban van, akivel kapesolatban adédhat valami. E pil-
lanatban nem is akart t6le semmit: maga a tudat, hogy a
rendkiviil gazdag ember koriil realizilhato sikerhullimok
keringenek, valami csendes mdmorral toltotte el. Szive
mélyén nem csoddlkozott volna, ha a gazdag ember feldll
s hézinyulakat kezd el6huzni egy cilinderbdl, vagy egyet
int, s kiinn tavasz lesz. Kiilon élvezte a miivészni jelenlé-
tét, de ezt mir bizonyos mellékgondolatokkal. Négy napja
foglalkozott elkeseredetten a miivészné sok vihart lditott.
kissé rozoga fogsordval, s ebben a négy napban, kilonos
tekintettel a gazdag ember irdnt érzett dhitatdra, nem birta
cldonteni, hogy elényére vilhat-e karrierjének. johirének
65 egészségének, ha a miivésznd nehezen félreérthetd moz-
dulatait, nézéseit, nybgéseit, sikolyait és felszolitdsait, me-
Iyekkel dllhatatosan iparkodott &thidalni kettéjik kozt a

Késziilt a debreceni

eqyetem szdamdra.

paciens és az orvos viszonyit. ngy fogja fel, ahogy erre
kérik? Valami tdjékozatlan idegességgel, diithtsen furta és
piszkédlta ezekben a mapokban a miivészné fogait, s ipar-
kodott a néb6l nem litni meg mast, esak tizennyole ter-
mészetes, s hat hamis fogit, az aranyhidat a szdjpadlison.
s a két rozoga korondt. A né ugy érezte, hogy ez kevés,
amit a férfi Iit bel6le. A gazdag ember nem érzett semmit.
Szélesen iilt a helyén, s kedvetlen volt. mert kozepe-nek
taldlta a vacsordt és a tarsasdgot. Aztin eszébe jutott,
hogy 6 mdr olyan gazdag ember, aki mengengedhet ilyen
luxust maginak néha, mint egy kozepes tdrsasig és si-
liny vacsora. A fogorvos felesége a nagy stréberek fele-
ségeinek megfélemlitett mosolydval iilt a helyén és sziv-
szorongva iparkodott egyéni maradni. Ebben a pillanatban
isitott a gazdag ember ¢s azt mondta:

— Ott a terem végén egy fiigginy van.

Mind hétranéztek.

— Szinpad, — mondta szakszeriien a sziné.zng.

— Nydri szinpad, — mondta kevéssé szellemesen. de
precizen a fogorvos.

Bamultak a terem félhomdilyos hattere felé, ahol val6-
ban egy kis pédium emelkedett, afféle miikedvelé szinpad.
nydri kabaréeldaddsok szimdra. A szinpadot kopott zold
pliissfiigedny valasztotta el az étteremiGl. Igénytelen és
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szendtor, a kassai

Dr. Grosschmid Géza
iigyvédi kamara volt elndke. (Gyori és Boros felw.)

mayyar

dilettins szinpad volt, nyers deszkikbol Osszeréva, melyek
semmiképpen nem jelenthették a vildgot. Mindenesetre egy
szinpad volt, ott a héttérben. Valami. amire csak fel kell
dllani, széjjelhuzni a fiiggonyt, s el lehet jitszani valamit,
ami hasonlit az életre, vagy arra, amit az élet iiriigye alatt
litni szeretnének azok .akik dltaldban megtoltik a nézi-
tereket, s nem tudjik teljes bizonyossiggal, hogy a szin-
pad végeredményben semmi mds, mint deszka, vészon, fes-
ték, rendetlenség. ldmpdk s nyugtalan emberek, akik
hisznek az egészben. A gazdag ember. a fogorvos és a fe-
lesége kiilonb litnivalé hijjdn bimultik a szinpadot, s en-
gedték magukra hatni azt a kiilonds vardzst. amit a szin-
pad el6tt leeresztett fiiggony kelt minden nézében 6t perc-
cel az el6adds elétt. Azzal a csendes és maiv dhitattal néz-
ték a szinpad leeresztett fiigginyét, ahogy a gyermek iil
orokkon a valésig elburkolt cselekménye elétt. megfogha-
tatlan tisztelettel varva a csoddt, ami a fliggény mdgott
késziil s aminek szarva van és tiizes lehellete és l6patdja.
Azzal az tnkénytelen megilletddéssel bamultak oda, ahogy
az ember idétlen id6k oOta il és bamészkodik az elburkolt
cselekmény el6tt, ami taldn komédia, talin sorsinak és vi-
gyainak tiikorképe, mindenesetre valami, ami odait kez-
dddik, a fiiggdny mogdtt. De erre nem gondoltak, csak
bimészkodtak. A szinésznd, az egyetlen koziiliik, aki pon-
tosan tudta, hogy mi van a fiiggtny mogott a szinpadon:
por, egy féuri szalon és egy park kulisszii, néhiny kotél-
csomd s dreg egerek, nem gondolt semmi kiilonoset mind-
addig, amig a gazdag ember, éktelen unalmdban. kissé bi-
zonytalanul ezt nem mondta neki:

— Tudod mit, szavalj valamit.

De ezt & sem gondolta komolyan. A szinészn6 egy kis
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mozdulatot tett a kezével, amit mind megértettek, & a fug-
orvos felesége lesiitotte a szemét. A gazdag ember rigton
elszégyelte magit, mert bizonytalan volt az ilyen dolgok-
ban, s csak akkor kezdett el csoddlkozni, mikor a szinész-
nd megivott egy pohir pezsgét, rigyujtott, két kezét az
0lébe tette, elérehajolt és csendesen ezt mondta:

— Komolyan akarjatok?...

A gazdag ember rogton megdobbent, s hevesen bo6lo-
gatni kezdtek. Mind helyeseltek. A szinészn6 ebben a pil-
lanatban igazin szép volt. Ehez csoddlatosan értett. ezyik
pillanatrél a mdsikra feloltozni szépnek, kilépni a rivalddra
és komédidzni valamit. Azon a bizonyos mély és okos hang-
jin beszélt, amit mar tanitottak az akadémiin. Ezen a
hangon mondta:

— Van ebben az uj francia izében, amit janudrban
hozunk, egy kis jelenet mikor egy asszony hazajon -~ esz-
méletleniil taldlja otthon a férjét és nem tudja hogy él-e
vagy meghalt’... Akarjitok ldtni?...

Feldllt ledobta vallirdl a kenddt szép lépésekkel oda-
ment a gramofonhoz és eldllitotta. Aztin mélyen megha-
jolt a tirsasig felé, karjit két ivben dobva széjjel, s egy
konnyii mozdulattal intett a fogorvosnak:

— Szabad kérem, kedves partner?...

Hallgattak. A fogorvos feldllt s bizonytalanul ment vé-
gig a homdlyos termen a szinészné utin. A gazdag ember
6s az asszony mereven néztek. A szinésznd lassan felment
a keskeny és rozzant hiarom lépesdfokon, ami a szinpadra
vezetett, egyik kezével félrevonta a fiiggdnyt és a misikkal
buesut intett a tdrsasdgnak. Elészor a szinésznd tiint el a
fiiggdny mogott, aztin a fogorvos. Aztin csond volt. A
cazdag ember €s az asszony nem néztek egymdisra. A gaz-
dag ember rigyujtott egy szivarra, aztin Ovatosan rané-
zett az asszonyra, s mikor annak ijedt és tdjékozatlan te-
kintetével taldlkozott, legszivesebben maga is bologatni
kezdett volna; hogy nem kell félni, nincsen semmi baj. De
ezzel, hogy nincs-e semmi baj, maga sem volt tisztiban, oly
kevéssé volt ezzel tisztdban, hogy bédtoritdé bologatis he-
lyett maga is inkdbb segélytkérden, mint folényesen wi-
gyorgott. A gazdag ember mosolyitdl az asszony veégkép-
pen elvesztette a fejét. Mindketten onkénteleniil elgreha-
joltak a szinpad felé. Ott kétségteleniil tortént valami: a
fiiggony mogott felgyulladt a villany, s a fiiggdny pere-
mén melegen 6mlott ki a fény, jeléiil annak, hogy odabenn
késziilodnek, s mindjirt kezdddik az eloadds. A gazdag em-
ber egy pillanatig arra gondolt, hogy felill, odamegy a
szinpadhoz, felmdszik a lépes6kon s odaszol, hogy hagyjik
abba. De aztdn iilve maradt. mert homdlyosan érezte. hogy
neki ott semmi hatalma és keresnival6ja, a rongy pliiss-
darab mogott egy idegen és titokzatos vildg kezdddik, ami
a szinészn$ birodalma, s ahovd neki jogosult belépése nin-
csen. Valami végigment az idegein, ami nem tetszett neki.
Igy iiltek. A FiiggOny mogiil néhdny vidim és elmosodott
sz6 hallatszott, egy nevetés, megint néhiny sz6, melynek
értelme nem volt, s megint a né nevetése, ez alkalommal
hosszan és szinpadiasan. Probdlnak... — gondolta a gaz-
dag ember és vigyorogni probalt. De mikor az asztal tulsé
felén az asszonyra nézett, elment a kedve a vigyorgdstol
és egymisrameredtek. Percekig csond volt. A gazdag em-
ber ezt mondta: ,Halo* — s toltott a két pohdrba. Resz-
ketett a keze. A hallora nem felelt senki. Most csendesen
iiltek, moccands nélkiil, virva valami neszt, valami zajt,
ami jelzi az el6adds kezdetét. De a nesz és a zaj késett.
Akkor a gazdag ember Usszeszedte magdt és bekidltott a
sOtét terembe:

— Mi lesz, Eliz?

A szava visszhangzott a teremben. Vartik a valaszt.
de a fiiggdny mogott nem mozdult semmi. A gazdag ember-
nek kinjdban az jutott eszébe, hogy a nagyszinpadokon
siilyesztok is vannak és szerencse, hogy az ilyen kis szin-
padon nincsen semmi. Most mir iigyet se vetett az asszony-
ra, hanem feldllt, s nem egészen biztos léptekkel végig-




ment & homdlyos termen ¢s megillott a fiigginy eldtt. Hall-
gatézott. Az orrdt por és naftalin szaga iittte meg. A fiig-
cony mdgdtt nagy és siket volt a csend. Akkor Gvatosan
kinyujtotta a kezét a fiiggony felé, s a terem mélyébil,
az asztal feldl, halk, de hatdrozott sikoltdst hallott. Nem
nézett hatra. Most mar mindegy, gondolta a gazdag ember.
Aztdn ezt gondolta: egyszer, egyetlen egyszer és utolidra.
A keze nehéz volt. Elérehajolt, de nem hallott semmit. Az
a névtelen izgatottsdge fogta el, mintha egyediil lenne az
egész viligon, szemben a siket és lithatatlan sorssal, amii
most végre nyakonesip. a tenyerébe fog és megpofoz.

cwész testével elbrehajolt és szétrintotta fliggdnyi.

Aztédn hatratintorodott, A szinpad iires volt. A zsinor-
padlasrél néhiny kotél légott csak. s a hiattérben a féuri
park ldtszott, széles alléval a kozépen, mely a végtelenbe
kanyarodott el. Egy pillanatiz arra gondolt. hogy arra
mentek el, a szinésznd biztosan ismerte a jardist s ntdnuk-
szalad az allén és beéri 6ket. De ehhez mir nem volt ereje.
Ovatosan, Oregen ¢z nehézkesen leiilt a szinpad peremére
s egy tehetetlen és exkuzdlé mozdulattal fordult a terem
végében leselkedd asszony felé.

Kedves Feri batydm

Ita: SANDOR IMRE

A villanygydri fomérndk — o0t év Ota dzvegy — egy
este félordval kordbban ment haza a kaszinobol. Leiilt a
kdlyha mellé a karosszékbe. kezébe vette az ujsigot és
az ujsdg mogiil mondta az egyetlen huszonkétéves lednyd-
nak:

— Tudod, mit beszélnek a vdarosban, Veronka?

— Mit, apdm?

— Hogy neked viszonyod van Déniel Lacival. — Az
ireg dtlapozott az ujsigban.

Veronka rdbdmult az apjira, erdsebben lélekzett, aztin
clnevette magdt. Kifutott a szobdbol.

e

A fiatal mérndk be akarta esukni a liny szobdjinak
az ajtajit, de a ldny rdszolt:

— Ma nem lehet. Mari eldrult benniinket. Apa min-
dent tud.

A fiu a kilineset tartotta, dsszehuzta a szemét:

— Kikérdezte a cselédet?

— Dehogy. A liny pletykalt. Apim mondta, hogy a
virosban beszélik.

— Nos, és?

— Mist nem mondott.

— Mést nem mondott?

— Nem. Vacsordnil egészen mdsrol kezdett beszélni.
Lehet, hogy ma kordbban jon haza.

A fiu kirdntotta az ajtot.

— Hat jol van. Gyeriink be az ebédlobe. lzléstelen
volna, hogy rajtakapjon benniinket. Anélkiil is rendben
van.

— Mi az, hogy rendben van?

— Meg fogom kérni a kezedet.

A liny sokdig nézett rd. Halkan.

— Csak ezért?

— Ej, nemesak ezért. Ezért hamardbb, mint akartam,
Azt hiszed, nem tudom, mi a kitelességem?

— Kotelesség?

— Ej. ne érts félre. Csak az apdddal szemben. Téged
szeretlek.

Az ebédlében a liny oda akart bujni a finhoz, de az
gyengéden visszaiiltette a helyére:

— Nem akarom, hogy zavarban taliljon benniinket.

Festészetrdl beszéltek, a mérnok képeirdl. A fiatal-
ember izgatott volt, nem is leplezte:

— A nagy képet. az ..Orom“-6t abbahagyom.

— Miért?

— Ha hézasodom, nem foghatok bele ilyen nagy kom-
pozicidha. Egyel6re besziintetem a festést. Pénz és idpa-
zarl{?s. Itt, kisvirosban, még portréval sem lehet pénzt ke-
resni.

— Azt mondtad, hogy esak a miivészet tartja benned
a lelket. A multkor azt mondtad apinak. hogy Miinchenbe
szeretnél menni,

— Az a multkor volt. Butasfg! Csak azok maradnak

miivészek, akiknek nem sikeriil visszamenekiilni a rendes
¢letbe, akik nem talilnak jobb megolddst. Egy jo hdzas-
sig mindent levezet. — Gondolkozott, hozzdtette: — Egé-
szen biztos!

— Es biztos, hogy a mi hdzassigunk jo lesz?

— Egészen biztos. Aki mer, az nyer.

A liny hozzihajolt, megesokolta.

— Driga vagy! — Az Ordra nézett.

— Fél nyole. Tegnap ilyenkor jott haza.

— Mér johetne. Folosleges nagylelkiiség,

Fél nyoletél nyoleig a fin dllandbéan az orit nézte és
egyre tiirelmetlenebb lett. Mar nyole 6ra is elmult. A ldny.
litva a fiu izgatottsdgdt:

— Sose szokott ilyen késén jonni. Nem tudom, hol
marad. Eppen ma!

A mérnok felugrott, izgatottan, hangosan mondta:

— Nem is vdrom tovédbb! Légy szives, mondd meg
édesapddnak, hogy holnap este hat 6ra utin eljovik és
heszélni akarok vele.

#

A fiatalember zavariban kereszthevetette a ldbait,
eszébe jutott, hogy ez nem illik most, de mir azért is ugy
hagyta. Az oreg kicsit félrehajtott fejjel, jéindulatu nyu-
galommal vért.

— Engedje meg, kedves Feri batyam. volt kegyes
megengedni, hogy igy szoélitsam ... én ezennel...

A fomérndk felemelte a kezét:

— Egy sz6t se, fiam! Tudom. mir6] akarsz beszélni.
Semmi se lehet beldle.

— Fomérnok ur!

— Ne érts félre, nem akarlak megsérteni. Tisztellek,
heesiillek, fiam. De ebbdl a hazassizh6l nem lehet semmi
sem. En esak a javadat nézem. Te vagy a férfi és a hdzas-
sighan a férfinak a javdt kell nézni. Az az asszonynak a
java is. Azért mondom, hogy ebbdél a hizassdgbdl nem le-
het semmi.

A fin megdobbenve nézett az oregre. Mifile eldkelo-
ste! Még konyorogni kell neki. Ilyen helyzetben!

— Miért ne volna jo nekem ez a hazassig. Feri bi-
tydm?

— Azt te érzed legjobban, édes fiam. Pardon... ne
szakits félbe, Nem akarok semmit se tudni.

A fiu folugrott.

— De, édes bityam, ez kétséobeejto.

Az oreg leintette és coOndes, tompa
tovihb,

— A hizassig itt nem segitség, édes fiam. A hizassig
csak akkor lehet jo. ha tiszta akaraton nyugszik. A héi-
zassignak nyereséget kell jelentenie, nem lemonddct. A
hizassig végleges befordulis egy uccdba és annak az ue-
cinak nem szabad zsikuccdnak lenni. Neked céljaid van-
nak. édes fiam, nehezen elérheté céljaid. Ezek a célok

hangon beszélt
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cgészen elérhetetlenek volndnak, ha most meghazasodnal.
Boldogtalan volna ez a hizassig, édes fiam.

— De... de mi lesz Veronkdbol, kedves bityam?

— Arra semmi gondod. Te férfi vagy, akinek az a
természete, hogy hoditson. A lanyomat ugy neveltem, hogy
feleljen a tetteiért — sajit magdnak. Ha olyan férfit vai-
lasztott, aki nem kotheti le magdt, az szerenesétlenséys, de
még nagyobb szerencsétlenség, ha elfogadja ezt az elég-
tételt, a boldogtalan hézassig

A fin megint folugrott:

— Feri batyam, én nem birom tovabb ezt a nagylel-
kiiséget. Jol van, én elmegyek, szerenesét probalok a mii-
vészettel, De egy év mulva visszajovok, akdr sikeriil ak:r
nem ég feleségiil veszem Veronkdt. Isten engem...

— Edes fiam, ne fogadkozz!

— Hitvény, utolsé ember volnék, ha...

— Edes fiam, ne fogadkozz!

E3

A fiu elutazott -Miinchenbe. Neni volt megtakaritott
pénze és igy az elsé honapokban rajzoldi allist toltott be
egy épitészeti iroddban. Az elsé két hénapban hosszu le-
veleket kiildott ilyen aldirdssal: A te lélekben és testben
hiiséges Ldsz16d.” Aztdn pedig ilyen aldirdssal jottek a le
velek: ,Lélekben mindig a tiéd.”

Egész nap hivatalban volt, festésre cesak vasirnap
volt ideje, kezdetben akkor is alig, mert mindenekelGtt
a képtirakat tanulminyozta végig. Viszont a hétkoznapok
estéin odahaza rajzolt, vizlatokat, kompoziciokat készi-
tett. De csakhamar tultermés volt a témiakban., amiknek
megfestésére nem gondolhatott. Ekkor elkezdett tanulmé-
nyokat rajzolni a kompoziciokhoz és kozben — ,pihené-
siil* — tollrajzokat készitett, amelyek Osszefiiggésben vol-
tak a nappali foglalkozissal. Faszid- és ornamentterveket
készitett, ami hallatlanul konnyen ment neki és lekititte,
akdr a jiték. Gyakran templomokat és régi hdzak hom-
lokzatit rajzolta le emlékezethdl. Lassan rdjott, hogy a
polgiri foglalkozdsa és a miivészete kozOtt nincsenek 4t-
hidalhatatlan ellentétek. Megvigasztalta magit. hogy az
igazi miivész minderthe bele tudja vinni a miivészi képes-
ségeit és dtmenetnek nagyon szerencsés volna, ha ilyen
ideiglenes kompromisszummal valdésithatnd meg becsilet-
beli terveit.

Nyilvinvald. hogy mint miivészt a hivatali fondke fe-
dezte fol elészor Miinchenben. A mérndk bemutatta raj-

304

Budapest uj tandcsnok-féjeqyzije. —Szekeres Albin . dr..

Gallina
Eperjes népszerii , Binyu'-ja.

zait, a rajzok tetszettek és megbizdst kapott villik és esa-
lidi hizak tervezésére. Meglepden tudta osszhangba hozni
a modern konstruktiv stilust a klasszikus és barokkor-
namentikdval és minden kilitis megvolt ri. hogy ezen a
sikdtoron &t . eljusson a felfedeztetéshez Németorszighan.
Hat honap mulva, anélkiil, hogy egy képet is festett volna,
biztositva volt az exisztencidja a tehetsége révén.

A liny levelei leggyakrabban arrdl szoltak, hogy bé-
nultnak érzi magit. mintha elvesztette volna testének és
lelkének a felét. A lany batran irt erotikus kérdésekben
is. mert pontos elmélete volt az erotikarol. ,,Az erotika
olyan az életben®, irta az egyik levelében, ,mint a féld-
kapesolds a rddioban. Csak igy szdllhat lelkem az éteren
keresztiil.”

A ,.voilegény" elszégyelte magdt, mikor ezeket a 8o
rokat 2lvasta, mert éppen egy autobuszban iilt, amelyik a
szeretGje lakdsdnak a kozelébe szillitotta.

— Nichts zu machen, — ismételte magdnak az ide-
venben tanult szoldsmédot, — rddién keresztiil még nem
lehet szerelmeskedni. Feri bacsi és a becsiiletes nagylel-
kiisége ngy zsongott a lelkében, mint egy villamos auto
suhandsa az autobusz rizé diiborgésében,

— lIgen, a Sajé partjin! Idealizmus!

A lany mindig esak médsodsorban bukkant f6l az agyd-
han, hidba dllapitotta meg objektiven:

— Milyen finom! Tiszta poézis ez a liny!

Viszont a mostani szeretdje egészen uj, ismeretlen €s
forré szineket jelentett az életében, 6néki, aki a miiveszet-
hen lemondott a szinekrdl. Harminedtéves, fliggetlen, me-
rész asszony, ontudatos, frivol élvezdje az életnek. Milyen
kultivalt, milyen finomult és milyen gazdag. Istenem, mi-
lyen gazdag! Ez a szép viszony, amiben semmi aggodalom
6s semmi kotelezettség ninesen, az asszony aktivitdsinak
volt koszonhetd. Az asszony, aki egy nagy sérgyir rész-
vényeit orokolte a férje utin és foglalkozdsul a versirdst
vilasztotta, villat épittetett magdnak és a terveket a ma-
eyar tervezOmiivész készitette ¢s mutatta be. Az asszony
meghivta tedra a feszélyes modoru, ideges fiatalembert. A
fiatalember koriilnézett a gazdag Louis seize-szalonban,
aztin az asszonyt nézte és egész konnyedén s6hajtott. Az
assze” y mosolyogva csokra nyujtotta a kezét. ..

Szép mese, miincheni 4lom. amit nem zavart meg az
seiy, hogy az asszony mindig csak délutdn, ugyszolvan
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csak pasztorérdra fogadta a fiatal miivészt, aki az asszony
életének egyéb koriilményeivel és tirsaséletével egydlialin
nem volt ismerds. Déaniel Laszlé azt a helyes magyarizatot
taldlta erre, hogy az asszony friss, érdekes és titokzatos
akar maradni. Valéban, az asszony szenvedéiyes volt, de
mindig visszatartott magdibdl valamit és gyakran volt hir-
telenélénk szemrebbenése, kiilonds elmosolyoddsa, ami a
fiunak és nem a pillanatnak szolt. Az asszonynak ez az
érezhetd lelki tartézkoddsa izgatta a fiatalembert, ki ugy
icyekezett az asszony lelkéhez férkézni, hogy a sajit lelki
életét és problémait tarta f61 mohén, tartéozkoddas nélkiil.

Mikor eldsziér mesélte el a Veronkdval valo dolgit.
a hizassigi kotelezettségét, az apa nagylelkiiségét, az asz-
szony meghatodott. Aztin elnevette magdt és nevetett so-
kdig.

— Don Quijote mint apa. Kiengedi az egeret az egér-
fogdbol, mikor az jollakott a szalonndval. Remélem, ma-
ca nem akar visszamenni az egérfogéba?

— Ez az erkolesi kotelességem.

— Erkolesi kotelesség! Szoval haldlosan szerelmes a
linyba. Nem tud nélkiile élni!

— Ez mésodrendii kérdés.

— Tehdt szerelmes!

— Ne kérdezze ezt.

— Megmondhatja nyugodtan. Velem nem kell toré -
nie. Viszony és szerelem két kiilonbozé dolog. Nos?

A fiu hosszu téprengés utdn felelt:

— A lany finom. josdgos, csinos is. Nem vagyok belé
szerelmes.

— Es itt akarnak letelepedni Miinchenben?

— Itt szeretnék.

Az asszony megint nevetett.

— Kedves. Maga itt akar élni ebben az idegen varo:-
ban és magéval akarja hozni a gémeskutat. Es nem is sze-
relmes a gémeskutba, csak ivott egypirszor a vizébdl.

Laszl6 kiegyeneskedett, amit még sohasem tett az asz-
szony el6tt.

— Ez frivol beszéd.

— Pardon, igaza van. De hit akkor maga nem lehet
miivész. Akkor menjen vissza abba a kis poros vérosha
és esindlja tovdbb, amit eddig csindlt. Nem is tudom. mit
esindlt ott eddig.

A fiu séhajtott. Egyszerre megérezte az asszony fo-
lényét és reménytelen szerelmét az asszonyhoz és az egész
légkorhoz. amelyben €élt. Az asszony folytatta:

— Mifelénk mir a mult szdzadban sem vette a férfi
feleségiil a linyt csak azért. mert 6 volt az elsé. Tgen. a
miivészember elveszi valamelyik szeretéjét, vagy azt. aki-
hez a legtébb kozos érdek fiizi. De se szerelem, se érdek!
Csak beesiilet! Helyesebben: eldkeld vdlasz ecy eldkeld
gesztusra. A szélmalom harcolni akar Don Quijoteval?
Maga. aki kezd6. akinek itt tortetnie kell. Akinek gyiike-
reket kell itt eresztenie, itteni asszonyokon keresztiil.

A fin nem adott vilaszt. azt gondolta. itt ngyis hidba.

#

De tulhamar jelentkezett az asszony szavainak mér-
zez6 hatdsa. A tudatalatti vicy, szabadulni a kotelezett-
ségétdl, ,az elbkeld gesztustol®, megkapta a kiviilrél jovo.
valosdgos arcképét. Csak annyi idé kellett. amig ez a ki-
viilrél jovo kép alkalmazkodo, kiszélesedett logikdval egé-
szen riteriilt az agydra és eltakart minden régi képet. Sok-
szor még foltdmadt benne a romantikus g6z, hogy biiszke
mozdulattal dlljon a nagylelkii apa elébe, de a hasonlat a
Don Quijote szélmalmirél mindig secitséoére jott. A szél-
malom, az élet. nem fogadja el a Don Quijotek kihivisit.

Ekkor mir hat hénapja volt Miinchenben, a nagy vi-
ros fojtogatisa rég elmult rola és az idegen, szines élet ké-
jesen tdirta feléje karjait. Ddniel Ldszlé iszonyodott a gon-
dolattél, hogy visszakeriiljon a régi, 4lmos Kkisvirosha.
Fiatal volt, huszonhatéves.

De még nem volt ereje, hogy megirja a buesulevelet.
Langyos leveleket irt..rovideket,
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fojtogaté munka... boesiss meg...“ aztin ritkdbban,
mindig ritkdbban irt.

Az asszonnyal valé viszony hérom honapig tartoit
és a megsziinése nem jelentett veszteséget egyik féinek
sem. Az elsé hetekben az asszony rejtecette a fiut. aztan.
mikor eléggé érett volt a helyzet. bemutatta a bardtné-
inek és a joarem idegen fiatalember belekeriilt az “élet for-
catagdba.

Rendesen éjfél utdin keriilt dgyba és esak ilyenkor
jutott eszébe elhagyott szerelme, Veronka. Raddbbent a
meggondolatlan fiatalsdgdra. Milyen szép is volna az élet.
ha ez a régi adéssdg nem volna.

— Kedves, meghizhatd, hiiséges. Finom és intelligens!

De ezek a megdllapitisok mdr nem a szerelmes férfi
lelkes diesérete volt, hanem a lelkiismeret gyotrd tirgyi-
lagossigza.

Egy este, amikor a lépeson folfelé ment a lakiasba. az
a kényszerképzete tdmadt. hogy tdvirat virja odahaza és
a tdviratban az van, hogy a liny hirtelen meghalt. Sze-
rencsétlensée vagy tiidogyulladis. Kétségheesett.

— Aljas ember vagyok.

Nem mehet tov4abb. Szabadulni | 1! Es a liny éljen
tovdbb boldogul. Boldogul? Ej. hit 6 nem biztosithatja a
ldny boldogsdgit. Még akkor sem, ha feleségiil veszi. Ez
volna az életének minden célja?

Most mér esak azon gondolkodott. hogy esak a Liny-
nak irjon-e vagy az apdnak is? Az apinak igy: ,Mechaj-
tom fejemet kedves bitydm bhioles élettapasztalata el§tt.
Vannak erkolesi elvek, amelyeknek a gyarlé ember minden
szent fogadalom ellenére sem tud eleget tenni. Az élet si-
ros szekere elragadja az embert...*

Egész éjjel az apinak sz016 levelet fogalmazta fejében.
A lanyra mér nem is gondolt.




A hatalom kulcsa

Regény — Irta: Georg Frdschel (11)

— Redelgan.

— Nyugdijazom G6t. Munkakorét Edmont Duc veszi it
teljhatalommal felruhdzva.

A titkdr ismét meghajolt.

— Erti?... teljhatalommal...

A titkdr bolintott.

— Ezenkiviil osszes dllomdsainkra adja le a sirga
jelzést., Résen kell lenniink.

A vezérigazgato lakkeipdjének orrit tanulmanyozta s
igen komoly hangon igy szélt:
- Intézetiink veszélyben van.

VIIL.

Willovsky a divdnyon fekiidt s egy esomé cigarettat
szivott mar el, de hidba gondolkodott beszélgetése felett
a vezérigazgatoval, esak nem tudott kedvezi eredményhez
jutni. Az a szerep, melyet a jitékbank Lung tanir trageé-
didgjaban jitszott, még mindig igen homdlyos volt. Egyes
pillanatokban hazugsigoknak tartotta az Oszszakdllu ve-
zérigazgaté minden egyes dllitisiat, de aztin mindig eszé-
be jutott az dszinte és nyilt hang, melyet a kaszing veze-
téje haszndlt s ilyenkor hajlandé lett volna oly megoldis-
ra, mely az 6 szimdra mindenesetre igen kényelmes lett
volna. Ha a vezérigazgatd ugyanis igazat beszélt, akkor
nem volt itt semmilyen rejtély, Lung szivszélhiidésben halt
meg s Willovsky nyugodt lelkiismerettel hazautazhat,

De a magédntandrban még annyi flegma se volt. hogy
sajatmagat becsaphatta volna. A vezérigazgaté egyetlen
mondata felkeltette gyanujit s e mondat koriil repkedtek
most a gondolatai 6rik Ota, anélkiil, hogy célhoz jutott
volna. Mit jelentsen az, hogy a bank feje nem is volt meg-
iitkozve azon, hogy egy idegen ember behatolt a halott
Lung dolgozdészobdjiba, hanem csaknem megijedt, hogy
csak egy és nem két idegen hatolt be oda? Talin tudott a
vezérigazgaté az egyikrdl, vagy talin 6 maga volt a meg-
bizoja? De hogyan jiott volna ekkor arra a gondolatra.
hogy még egy ismeretlennck kell lennie s mit kerestek egy-
dltaldban Lung irdsai kozt.

Willovsky végiil is beldtta, miszerint az & egyetlen
feladata egyelre Lung és a jitékbank kozti viszony kide-
ritése, mert az elbeszélés a tandr érdemeirdl Monte Carlo
épitése koriil valoban nem litszott egyébnek mesénél.

Este igen kényelmes tempdban 6ltozott fel a magdn-
tandr. A béréndje ott dllt nyitva a szoba kézepén, onnan
kellett kihaldsznia a dolgokat.

Amint a kaszing eltti térre érkezett, az volt az érzé-
se. mintha valami rossz operettben szerepelne, A pdlmik
kozé vakito ivlampik voltak szerelye, az égen a hangula-
tos hold, elegins emberek tomege és tivoli jazz-zene ad-
tik a kulisszdkat.

Willovsky bement a jatékkaszinoba.

A jitéktermek nem hatottak ri a meglepetés erejével:
Jol ismerte mér mindezt regényekbdl és novellikbol, a
'/,i.ihl asztalokat, koriilottiik az izgulé embergyiiriit. a crou-
pier monoton hangjit a hatalmas szobdk pokoli zajiban,
bankjegyek suhogisit, a szenvedélyt a jitékosok arcdiban,
— mindezt annyira ismerte, hogy csalédott a valdsigban.
Mindaz, amit litott, nagyjiban megfelelt ugyan a leirisok-
nak, de a valésig ugy hatott ehhez képest, mint valami
sziirke fotogrifia a szinekben pompdzé olajfestmény mel-
lett.

A bronz- és aranyszinekben csillogé koncertterembe
ert, ahol egy egyveleget hallgatott meg valami olasz ope-
ribol, a zenét egy kitiing zenckar szolgdltatta. Majd egy
pohdr whiskyt ivott meg szédavizzel, aztin visszatért a ji-
|('fktl'l‘(‘m‘|u,

A SZIVBAJOK

kiilonsen veszedelmesek, mert a legtdbb
esetben sejtelmiink sincsen a szervezetiinkre
gyakorolt kiros hatasukrol.l E betegségek
egy nyugalmas, de a modern orvosi tu-
dominy minden technikaiy vivmanydval
ellatott firddben vald kezelést igényelnek,
ahol annyi gyogyeszkdznek kell lennie,
hogy az orvosnak minden esetben mdd=
jaban legyen individudlis gydgymddot
alkalmaznia.

E kdvetelményeknek csak az idillikus vi-
déken fekvd, immar vildghiri

Podébrady-Fiirdo,

felel meg. Ez az Elbe menti siksigon
elteriild csodaszép kertvaros egy Ordnyira
van Pragatdl. Podébrady kivald eredme=
nyeket ert el a cukorbaj, kdszvény, elha-
jasodas, ndi bajok és vérszegénység ke-

zelésében. Prospektust szivesen kiild a
fiirddigazgatosag.
Az eldidény . megkezdddott.

[ddig meg se probilta, hogy odaférkzzék valamelyik
jatékasztalhoz s a zold posztot magit is megtekintse. Az
asztalokat oly siiriin dlltdk koriil, hogy a Kkilitdstalansig
a tomegen keresztiiljutni, elijesztette Willovskyt a Kkisér-
letto] is. De most, hogy megint az asztalok kozott sétdlt,
az embergyiirii szélén ismét megillott. Es ekkor az tortént.
hogy hirtelen egy ucedeska nyilt meg eldtte szinte litha-
tatlanul s a tomeg majdnem elbrelokte 6t egészen az asz-
talic. Elotte egy ur iilt kineseket éré székek egyikén, de
amint Willovsky odaért, az ur éppen befejezte  jatékit,
bsszeseperte a bankokat, melyek eldtte fekiidtek, teletom-
kiidte veliik Gsszes zsebeit s finom meghajlissal dtengedte
helyét a magdntanirnak.

A kivetkezé percben Willovsky ott iilt mdr a zild
asztallap el6tt, melyet sdrga egyenes vonalak egyenldtlen
mezényokre osztottak fel, kozvetleniil elétte 4llt a roulette
masina, melyben éppen pokoli tincot lejtett a fehér ele-
fantesontgolyd. S most, hogy ¢ mezényoket és szdmokat
itt litta maga elétt s amint litta, hogy itt nem dfrankosok-
rol. de nagyon is sok aranyrdél és bankjegyr6l van 826,
amint magdin nyugodni érezte egy pillanatra a croupier
metszi nézését. Willovsky azonnal elvesztette folényét.
Ugy érezte. hogy mindenki 6t figyeli. mintha mindenki t6-
le kivetelt volna valamit. Hogy az ember elterelje magé-
rol ezt az dltalinos figyehmet, ennek esupin egy modja
volt: jitszani kellett. OsztOonszeriien téreajiba nyult, ban-
kot vett ki belile s az egyik mezényre dobta azt. I pilla-
natban azt sem tudta, mennyi pénzt tett meg, azt sem, mit
jelent a mezény. csak azt latta, hogy egy pillanattal ké-
s6bb megjelent a croupier hofehér lapdtja és beseperte a
pénzt.

Willovsky oda sem nézett. Azt érezte, hogy mindenki
kineveti ot most. Rossz mezdnyre tett tehdt, iigyetlen és
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ostoba volt. Nem a veszteség béntotta G6t, hanem az a
kinzé gondolat, hogy tapasztalatlansiga révén egy komi-
kus figura lett itt bel6le.

Gyors mozdulattal kihuzta pénztircdjit, mikozben a
ruhatdri szam kiesett beléle: Willovsky a 132-es szdmot
latta maga el6tt a sdrga cédulin. Gondolkodds nélkiil e
szimokat tette meg. Elfszor csak egy bankjegyet tett meg,
most harmat.

Zugva forgott a golyé a gépben s a fehér lapit ismét
megjelent. De ezuttal otthagyta Willovsky bankéit s egy
pillanat munlva egy ismeretlen kéz hatalmas dombot he-
lyezett eléje. mely aranyokbdl és bankjegyekbol dllott.

Follélegzett. Most tehdt jol jitszott, most senki sem
nevezhette ki 6t. Koriilnézett. Egyetlen tekintettel sem ta-
lalkozott. de jol tudta, hogy megint csak ¢ a kozfigyelem
targya. Mint lithatatlan drothdlo, ugy vette 6t Koriil az
emberek izgalma. Most miar nem érezte magat tandcstalan-
nak, mert bebizonyitotta, hogy ezen a kiizd6téren is meg-
allja helyét.

Hideg ujjakkal belenyult a pénzesoméha s most két
bankjegyet helyezett egyetlen mezényre. Ismét a ruhatéri
jegy szdmai szerint tette ki a pénzt. Vesztett, de mit jelen-
tett ez a veszteség a pénzhalomhoz képest. mely a mdéso-
dik jitszmdbol ott hevert elétte. E pillanatban megvillant
benne elsd és egyetlen jatékotlete. a SZISZTEMA: nyere-
sée utdn kisebbiteni. veszteség utin nagyobbitani a tétet.

Azt hitte, hogy ezzel az otlettel egy legydzhetetlen
fegyvert talilt meg a bank ellen, mert igy veszteségét min-
dig behozhatta, de a kisebb téttel megakadilyozta a ban-
kot abban, hogy a nyert pénzt visszavegye téle. Ugy
érezte magat, mint a lovas, aki a megbokrosodott loval
kiizd, de biztos benne, hogy a lovat végiil is aliveti sajit
akaratdnak.

Willovsky alaposan nekifekiidt a jatéknak. Mindegy
volt. mely mezénydkre helyezi tétjeit; ebben nem lehetett
a véletlennek torvényeket eldirni, de tétjeit pontosan szisz-
témdja szerint szabdlyozta. A szerencse kegyes volt hozzi.
Eléfordult ngyan. hogy tobb tétje elveszett egymdsutin.
de mindig kifogott egy nyereséget, mely biségesen karpo-
tolta.

Még mindig az volt az érzése. hogy minden oldalrél
figyelik, de most mdr éppen ez nyugtatta meg 6t s visz-
szaadta onbizalmat. Miivésze volt a jitéknak s megmu-
tatta a bimész tomegnek, hogyan kell jitszani. Oly kony-
nyii volt az egész! Willovsky kevésbé oriilt a pénznek,
mint sajit bolesességének. mellyel azt megnyerte.

Mikor a croupier bejelentette az utolsé hdrom jatsz-
miat, Willovsky folallt s hanyag mozdulatokkal dugdosta
be a pénzeket zsebeibe. Otvenezer frankot nyert. E pilla-
nthan ugy talilta. hogy a pénz a legnevetsézesehh do-
log a viligon s ezt a véleményét abban az irénikus mo-
solyban juttatta Kkifejezésre. mellyel a croupiertél és a
jatékosoktdl elbuesuzott,

A kaszing el6tt cigarettira gyunjtott, a kiviligitott té-
ren 4t. kellemes érzések kozepette egy sotét fasorba ju-
tott a kozeli parkban. Senki sem volt itt. esak a tavasz
éjszaka esillagai vildgitottak a pilmik kozott.

Willovsky miivészi lendiilettel dtvetette villin az es-
télyi feléltét s mind beljebb és beljebb jutott a parkban.
Egyszerre csak gyors, de esoszogd lépteket hallott maga
mogott s valaki njjat tette a Willovsky villdra.

Hirtelen megfordult s kis, vézna férfit litott maga
elott, aki az aggastydnok szétfolyé mosolydval nézett ri.

— Ne menjen ily messzire a sotétben. — mondta az
id6s férfi.

Miért nem? — kérdezte Willovsky szérnyii megle-
petéssel, melyet nem is leplezett.

— Aki tudja, annak vigydznia kell!

— Mit tudok én és mire vigydzzak? — szerette volna
Willovsky megkérdezni, de mir nem volt ideje rd, mert
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az aggastydn ugyanazokkal a csoszogé léptekkel elsietett.

Willovsky eloszor dithtsen tovdbb akart menni s fi-
gyelmen kiviil hagyni az intést, mely talin inkdbb koldu-
lis akart lenni. De aztdn eszébe jutott a rengeteg pénz a
zsebében s visszafordult a kivildgitott térre.

Mikor hazaért s levetk6zott, keresgélni kezdte a mell-
gombok fekete bdrskatulydjit. Pontosan emlékezett rd,
hogy az asztalon hagyta. Amint bérondjét kinyitotta, hogy
kivegye beldle haldbltozetét, ott taldlta a bortokot a fehér-
nemii kozott.

Atkutattik volna a szobdjit, kinyitottdk volna a hd-
rondjét és kiraboltik volna? Mindent dtnézett, semmi sem
hidnyzott s a bérondben ugy volt minden, ahogy otthagyta.
Ugylitszik, mégis téved. Gondosan magdra zirta az ajtot,
levetk§zott s bebujt az dgyba, de a bankjegycsomot elébb
a fejpirndja alid dugta. Igen faradtnak érezte magit s gon-
dolatai nemsokdra megszabadultak minden logikatol.

Willovsky mér régen fekete birkofferérél almodott,
melyet sziniiltig tomott meg pénzzel, az eziistos szakdllu
vezérigazgaté még mindig iroddjaban iilt s egy papirlapot
tanulmidnyozott. melyet titkdra nyujtott 4t neki. A papiron
hosszn szimoszlopok voltak.

— Milyen benyomdst tett a jatéknil? — kérdezte a
fénok anélkiil, hogy félemelte volna tekintetét a papir-
laprol.

— Elészir nagyon bizonytalan volt, mint minden kez-
d6, de igen gyorsan belejott. Aztin szinte gunyosan jit-
szott tovabb: gunyosan és nyugodtan.

A vezérigazgatdo apré ujjaival a szimokkal teleirt pa-
pirlapra mutatott.

— Sok ebben gyerekes vonds, de van rengeteg gya-
nus momentum is. Meg lehet-e véletleniil taldlni az egysze-
res 6z hdromszoros esélyek kombindci6jat? Es ez? — egy
pontra mutatott, ahol a szdmsor cikk-cakkszeriien ugrilt
ide-oda, — a széria tokéletes biztonsiga! Ha gyanunk be-
igazolodik, csoddlni fogom ezt az embert vakmerdsége és
arcdtlansdga miatt.

A vezérigazgaté gondolataiba mélyedt. A titkdr ezt
kérdezte tole: :

— Parancsol még valamit velem ma éjszaka, vezér-
igazgatd ur?

— Egyeldre semmit.

Az Gszszakdllas ember szemeiben furesa
meg.

— BEgyelére megvarjuk holnapi jatékit, — folytatta,
— Az illetékes szerv mindenesetre legyen minden eshetd-
ségre elkésziilve: tovabbi utasitist holnap kap majd.

A titkdar mély meghajlissal tivozott el.

IX.

Biar Willovsky jol tudta. hogy a jatéktermek mar
délelétt tiz Ordtol nyitva vannak. csak késd este ment el
ismét a kaszinéba. Az egész napot igen kellemesen tol-
totte el. Miutin a pompds fiirdéintézetben egy raffindltan
nagyszerii fiird6t vett, koecsival végighajtatott a tenger
melletti nton egész egy hegyi faluig. ahol megreggelizett.
Naplementekor mdar ismét Monte Carloban volt s a va-
csordhoz igen gondosan oltozkodott fel. Ejszakai nyugta-
lan dlmai, az oreg ember figyelmeztetése, a hirtokhisto-
ridja és sok minden mds miatt is tegnapi nyereségét a szil-
loda pincélkasszdjiba zdratta. Most bement az iroddba és
tizezer frankot vett ki betétjébél. Ez az Osszeg tulnagy-
nak tiint fel elitte, hiszen tegnap sokkal kevesebbet fek-
tetett be, de elvégre nem akart kicsinyes lenni. A jiték el-
végre esak jiték s az elso tétek el is veszhetnek. Hogy ma
is nyerni fog ebben biztos volt. esak a szisztéma szerint
kell jatszani, akkor a véletlen 6t fogja szolgdlni, akdr-
csak valami hiiséges rabszolga. Edgar Willovsky Kkitiiné
hangulathan lépte 4t a kasziné elegdns kiisziobét.

(Folyt. kov.)

fény villant
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T A

Hoélgyeim és uraim,

ez 0, ez 0, kétségkiviil és csalhatatlanul,
a személyazonossag megillapithato.

Lehet, hogy ondk is taldlkoztak Vele,
csak nem merték elhinni, hogy O az. En
azonban biztos vagyok, j6 szemem és fii-
lem és orrom van. Nem tudom, mikor
érkezhetett meg, éjszaka talan, mikor
dlmosan bdébiskolt allomdson, palyaud-
varon, hatirmenti utlevélvizsgdld, cso-
magellenérzé iroddban sasszemii findnc
és gyanakvé hivatalnok — dtszokott,
belopédzott, észrevétleniil hesurrant s
mire hajnalban nyitogatni kezdték pisla
redinyeiket a holtkirakatok — fliityorész-
ve, zsebredugott kezekkel, mint valami
szemtelen suhane, gondtalan suszterinas,
megjelent és végigflangdlt a kérutakon.

En mindenesetre felhivom a renddrség
figyelmét, hogy titokban, bejelentetleniil
megérkezett és itt tartézkodik féviro-
sunkban.

A pesti hidfonél vettem észre, mikor
leszdlltam a villamosrdél. Féllibbal még a
lépeson, elGszor ismerds szaga csapott
meg — nagy lélekzetet vettem s dlmél-
kodva néztem koriil. Nem parfém-illat, 6
nem, sz6 sines réla, nem Coty és Houbi-
gan, nagyon biztos, hogy nem az, hiszen
éppen arrél orrontottam meg, hogy mas
valami, mint a mellettem iil6 hollywoodi
moziszinésznének maszkirozoft vészdé-
mon bunddjabél és szemoldok-keretébol
és szemfestékjéhol ¢€s szdjpirosit6jabol
aradt felém. O nem, nem is pontosan il-

lat — nyersebb valami anndl, van benne
szag is, leveginek és felhének, de fold-
nek, 6 igen, foldnek, s6t tragydnak szag-
keveréke — virdg €s hus és szell6 és ha-
vasi gyopdir és piszkos hoélé, csatorndban
csorgedezd.

Aztan egy pillanatra az arcdt is meg-
littam, ahogy ingerkedve, hitam mogé
Keriilve, gunyos fiittyentéssel eliramo-
dott — még volt annyi idom, hogy utdna-
kidltsak:

— Ohé! Allj csak meg!

Es mégegyszer, lihegve:

— Megismertelek, hékas!

Aztin még dadogtam valamit, mint
hosszu, hosszu dlombél ébredve a gonosz
mostoha rossz pdlinkdjatél, keserii mdk
levével elaltatott gyerek: hunyorogva
pislog s motyogva keres néhiny elfeledett
sz6t s nem tudja, sirjon-e vagy neves-
sen. De Tavasz Kkisasszony, miutdn szal-
maszillal megesiklandozta orrom, maér
oft hintdzott valahol a Hiivosvolgy vala-
melyik oreg fdjanak frissen sarjadt dgdn.

Ha idején le nem tartéztatjik, nagy baj
lesz ebbl, kérem — két héten beliil zold
és piros és fehér hadsereg bomlik elé a
{6ld alél — megszdlljik a kornyéket, le-
telepszenek a sartengereken — a felldzi-
tott fak és foldek és bokrok és mezdk
virdgai osszefognak és kikidltjdk a bol-
dogsig rémuralmat.

Karinthy Frigyes.

HONVAGY

Valami kiilonis, névtelen betegséqy
ez, az idegbaj eqy szelidebh fajtdja.
Néha Fkitor, napokon dt Ekinoz. aztdn
elfelejti az ember. Aztdn megint he-
tekig nem lehet mdsra gondolni. Le-
veleket szeretnék irni Neki. lgy kez-
deném: Alig eqy éve, hogy elhagyta-
lak.* Vagy: ..Emlékszel, mikor utoljd-
ra ldattalak, ilyen, meg ilyen voltdal.
A Aegkorldatoltabb dolgokat irndm. O
biztosan megértené. Megirndim neki,
hogy szép, o a leyszebb, okos, tiirel-
mes, érzéki. tiszta és eqyetlen. Mint
eqy rajongo borbély. uqy ontandm fe-
léje mind a nyugtalansdqot és hidola-
tot. Vannak napok, hogy nem tudok
mdsra gondolni. A nap szakdnak min-
den wildgitdsa eszembe juttatja. Lii-
tom a mosolyidt, ¢kszereinek szikrdzd-
sat, hallom a hangjdt, ami ideges, cson-
des és wvégteleniil megnyugtato. Ide-
irom, hogy nagyon szeretem. Ezt bit-
ran kimondom, ez a viszony lehet nyil-
vianos, nem kompromittdlom, mert ren-
geteg bardtja van wgyis. Szerettem,
mielGtt méq ismertem, mert a hire elot-
te jart és boldog wvoltam, amikor jo-
ban wvoltunk, s ragaszkodom hozzi
most, mikor mdr reményteleniil messze
vagyok téle. Taldn eqyszer vissza fo-
gok még hozzd menni, de az mdr nem
lesz az igazi, csak reflexmozdulatok.
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Tudom rola, hogy 6rz6, irigy és kacér,
ismerem a hibdit, de ismerem az életét,
ami tiszta, harmonikus, deriis és ba-
rdatsagos. O nagyon oreq, de csoddla-
tosan tartja és prezentdlja magdt.
Szelleme mindig eqy kissé az ucca és
eqy kissé a szalon, s ez a keverék meg-
szeépiti espritjének és argotjdnak min-
den durvasdgat. Valahogy otthon wol-
tam ndgla. Nem beszélek rola senkivel,
de a nevét jolesik néha kimondani.
Vannalk ilyen névtelen rokonsdgok,
és az ember soha nem tudja, mikor
boldog ¢s mikor van otthon wvalahol?
Eveket éltem idegen naau és kisvdro-
sokban, de csak ilyesmire emlékszem
vissza, hogy Weimarban fdajt a fogam,
vaqy Londonban nem volt pénzem
szinhdzba menni.  Pdrisban ez nem
volt, valahogy tudtam, amig ott vol-
tam, hogy ez eqy jo ido, taldn ez az
ifjusdq, taldin ez a boldogsdg eqy ide-
je, wvalami, ami soha, semmi modon,
semmi dron nem ismételheté meg. Most
mdr bevallom wtolag, hogy pali voltam
red. Koltottem red, futottam wutdna.
Mit tehet O rola, ha nem wvoltam az
esete? Ismertem az uccdi nevét, mielott
odamentem. Valbsziniitlen volt, hogy
mindez, amirél az ember regényben ol-
vasott, esakugyan van, ezek a szitk uc-
cak a hosszu nevekkel, ahol wvaloszi-
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nitleqg  csupa szdzkilos regényhés él.
Equszer az Observatoire eldtt elcso-
dilkoztam eqy tanchelyiségen, aminek
Bullier volt a neve. Valamelyik France-
regényben az eqyik paraszti szarmazd-
su szendtor itt tanult tancolni. Az eqy-
iiqyit, kedves szobrait, régi uccdi és
makacs épiiletei arcdt szerettem, a
szokdsaikat, az ételeiket, ahogy élnek
az uccdn, ahogy ilnek a kdvéhdaz elott
kalapban, a munkdjuk értelmes tem-
pojdat és slendridn ritmusdt, a kozhe-
lyeik elegancidjdt, amivel minden pil-
lanatban eqy kis aranyfiisttel kenik
be az életet, az asszonyaikat és lednyai-
kat, akik minden kiaddsban kulturdl-
tak és becsiiletesen Oszinték, a sald-
tdikat és halaikat, az iizletek cégtdb-
ldjan a betitk szép latin formdjdt, a
villwmoskalauzok sapkdit, a gdrdistdk
lebernyeges kopenyét, a zarkozott,
gogos necvedeiket, a Faubourg St.
Germain csukottzsalus palotdit és a
Monceau foldigéré ablakait, Maupas-
sant szobrdt, a kivert Parc Montsou-
ris-t, ahol az embernek este nya-
cdba ugrdltak a csavargok, a Galeries
Lafayette eldit a tolongdst este hat
orakor, mikor jott kifelé az a kétezer-
néqyszdaznnolcvanhdrom csdmpds, ala-
csonytermetii eldrusitoné, a Louvre
japan osztdlydt, a Clunyben az erény-
ovelk gyiijteményét, a Montmartre-on
a pdr megmaradt Bal Musette-et, az
édes és nydvogo, harmonikdn elbadott
uceai tangokkal, «a St. Germain-des-
Prés-n azt a kdavéhdazat, aminek abla-
kabol eqy nagyon hosszu 6szon dt néz-
tem az eskiivoket és temetéseket, a
Luxembourqg-kertet, ahol a szendtorok
ajanlatokat tettek a nevelonbknek, a
drdaga Foyot wvendéglit, ahol egyszer
banatomban  egyediil megettem 160
frankot, ital nélkiil, s utina éhes ma-
radtam, a korcsmdakat a csarnokok k-
riil, ahol éjfélkor pacalt lehetett kap-
ni és chablis-t vichy-vizzel, a proletdr-
negyedeit, ahol minden élt és orditott
és helyet keresett és noni és levegbzni
és dolgozni és produkdlni akart, az
uccdak kékesikos rekldmvildgitdsait, a
Bois-t nydron, éjszaka, amikor olyan
fiilledt az emberek szenvedéseitol,
mintha az egész vildgrol mindenki eb-
be az eqy kertbe hozta volna el minden
nyugtalansdagdt eqy éjszakdra, negy-
ven-otven kilométernyire Pdristol az
orszdgut mentén azokat a hotellerie-
ket és apro korcsmdakat, ahol minden
dragdabb volt, mint Pdrisban, de az em-
ber este hdrsfdk alatt illt és pipdazott
és nézte a Szajndt, s Pdrist csak sej-
teni lehetett a fénycivel és langolo am-
bicidival, eqy empire-hotelt Evrewr-
ben s eqy mdsikat, ami sokdig titkos
felfedezésem wolt, hetven kilométer-
nyire a Porte Dauphintol, s most mdar
megmondom, mert nincs rd t6bbé sziik-
ségem: La Roche Guyaume-nak hiv-
jak, a Szajna partjin harmincot haz,



koztitk egy hotel, ami rossz, ellenben
a ,,Doyen* cimii korcsmdaban kell va-
csordzni, annak van hdarom szobdja eqy
szomszédos paraszthdz elso emeleten,
ahovd Maupassant hose, a Bel Ami
szoktette a bankdr lednyadt, s a szobdk
butorzata a legtisztdbb falusi empire...
Szeretem a spekuldcicikat. ahogy ord-
feon dt tudtak beszélni . jeleniéltelen
dolgokrol, de mindig wgy. hogy senki
sem faradt belé, az italjaikat mddfe-
lett. a snapszok koziil a Calvadost s az
aperitifek kozill a Suze-Citront, a bo-
raik kozil a chablis-t, csak a soreiketl
utaltam.

A hotelben vordscsikos tapétija volt
a falnak, senki sem volt goromba hoz-
zam. Nem raboltak ki az emberek, s
ha nem volt pénzem, szomoruan néztek
s hitmmaogtek, de nem szoltak semmit.
Néha fillérekbol éltem és boldog vol-
tam. Székely népmeséket olvastam a
Tuilleriak Fkertjében és Osszel irtam
eqy konyvet. Habitié woltam a rue
Blomet-ban a néger bdlon. Senki nem
bantott, nem zaklattak a rendorséqgel,
hagytak élni, ahoan tudtam és kedvem
volt. BEqyszer a rendort megkérdeztem,
hogyan kell St. Cloud-ba menni, s azt
felelte: ,Kétféleképpen lehet, hajon és
villamoson; én azt ajinlom, menjen a
novel hajon, az sokkal \mulatsdgo-
sabb.”* Rengeteget veszekedtem wvele,
mert megadta magdt a pénznek. Télen
kedlyhdk mellett idiltem az uccdn a kd-
véhdz elott  és hallottam mindenféle
hireket, hogy Gordgorszigban hdboru
van, de ez mind kilfoldon tortént, te-
kit wvaldsziniitlen wolt. Most mindig
hallom a hangjdat, ahogy az ember egy
elhagyott kedves hangjdt hallja. Fel-
foghatatlan, hogy nmem vagyok ott, s
itl ilok és nézek ki a Horvdth-kertbe
s bamulom az olvado holét, s nincsen
kedvem semmihez.

Mdrai Sdndor.

NOBILE
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Két évvel ezelGtt. Perzselé nyir. Pe-
rugia.

A nyiri tanfolyam hallgatéi kozt sok
a magyar. Egyetemistik. A zsufolt te-
remben irtézatos a hoség.

Nobile befejezte az elbaddst. Tolong-
nak a vacsordra.

Két magyar didk kilelé menet:

— No, mit szélsz hozzd, ugy-e mond-
tam, hogy ilyen lesz?

— Elég érdekes volt, ami igaz, az igaz,
izgalmasan beszélt. A Norge derekas
munkat végzett és végeredményben ez a
fontos. A személyek mellékesek. A sarki
ut a lényeg.

— Tagadom. Az egész utrél ugy be-
szélt, mintha egyesegyediil az 6 érdeme
volna. Amundsen? No, hallod, hiat lehet
egy ujoncnak igy beszélni az dreg sarki-
medvérdl? En, Nobile, én, én, én, és hat,
igen, ott izélt Amundsen is, 6 is ott volt
velem, legkozelebb méar nem is viszem
magammal.

— Nem mondta ilyen élesen.

— De igy gondolta, lefogadom. Rette-
netes elbizakodott ember, még meg fogja
egyszer jarni.
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A ,Cittd di Milano* fedélzetén.

Egy évvel késbbb.

Nobile dgyban fekszik, rettenetesen
megviselt, ideges, kimeriilt. Kutat6, ko-
mor pillantdsok nézik. Hanykolédik. Teg-
nap hozta el Lundborgh a Virds Sitor-
hél. Elsonek.

— Borogatdst, ezredes?

— Nem, nem kell, beszéljetek, mi hir?

— Lundborgh ma reggel felszillt, nem
sokdra oda kell érnie. Estére visszatér.
Ha nem jon semmi kozbe, piar nap és itt
lesznek,

A beteg megborzad, horog.

Erre nem godolt.

IRODALOMEMY V

Egy késziilé igéret neovében*

A hdboruutdani ir6k egy csoportjirdl
kellene megmondanom, mi az, ami any-
nyira amennyire Osszefiizi tagjait, s
amiben munkdik és békaegérharcaik ér-
telmét keresik: érzem tehat, igérnem
kellene valamit. Mert akit valaha szeret-
tek, az mindig valami igéretet jelentett
felebaratainak; s ha meglessiik a torté-
nelem miihelyének, a nemzedék-képzo-
désnek titkait, rajoviink, hogy a histéria
kiilonb6z6 korszakai is mindig egy-egy
nagy Igéret koriill kristilyosodtak ki,
egy-egy lIgéret koriil, amely egy uj para-
dicsom kdprazataval tudott felesillanni
az életiik sivatagdban vanszorgé embe-
rek el6tt. O nincs sziikség €éppen nagy
igéretekre! Az emberek szinte hihetetlen

*Eldadas a , Fiatal irék eléaddestjén®, amelyen
BABITS Mihily, FODOR Jézsef, IGNOTUS Pal,
JOZSEF Attila, KODOLANYI Janos, KOMOR Andris,
MOLLINARY Gizella, MOLNAR Akos, ROZVANYI
Vilmos, SARKOZY Gydrgy, SZABO Lérinc, TOROK
Sophie, ZSOLT Béla szerepelt.

kevéssel beérik néha. Irékortirsaink egy
csoportja példdul azt helyezi nekik Kkild-
tdsha, hogy eltorlik a nagybetiik hasznd-
latdt. S ime, vannak, akik biiszkén és
mémorosan dllnak ennek az igéretnek a
zdszlaja ald is, s boldogok, hogy részt-
vehetnek a forradalmi harcban, amely a
nagybetilk megsemmisitésének nagysze-
rii merész dlmaért folyik... Vagy mi
hajtja egy-egy uj izmus, egy-egy uj sti-
lus felé oly repesé izgalommal az embe-
reket, ha nem az a csodavaré illuzid,
hogy az uj irdny az élésnek vagy a meg-
haldsnak, a latasnak vagy a vaksdgnak
valami megvalté uj mddjit lelte meg,
s életiik pusztasigdb6l egyszerre valami
boldog csodélatosszép mezbkre jutunk,
mihelyt eltanuljuk azt a gyonyorii ro-
mantikus, klasszicista, impresszionista,
expresszionista, futurista, mit tudom én,
milyen litdsmédot, amit a kor koltdi ép-
pen el6élnek...

Mi az mar most, amit a mi iréi cso-

— Hogy? Ha nem jon kozbe valami?

— No, ja, persze, reméljiik.

A biztonsiagha mentett emberdllat ideg-
roncsain olyan félelem csap at, ami na-
gyobb, mint a jégsziget borzaddlya és
kinosabb, mint a fagyhaldl. Minden a ra-
diotol figg.

— Biaggi...

— Parancs?

— Mit iizen, semmit, gyorsan, gyorsan,
mit iizen.

— Mar latjak a gépet, par perc és le-
szall.

Borzaszté percek. Lassan csordulnak
el, mint a haldlverejiék.

— Ujabb hirt.

— Nincsen, ezrdes. Ugy latszik, segi-
tenek a leszalldsndl.

— Mit gondolsz, kit fog most hozni?

— Elvilik.

Kinn ldrma.

— Mi az, mi az?

A beteg felkonyokol és elbre mered.

Az ajté lassan nyilik. Kinn ziirzavaros
hangok. Két torzult szempir mered a
betegre. A szdj néma.

— Beszélj, beszélj!

— Rossz hir, ezredes. Lundborgh gépe
a leszallisndl osszetort.

— Osszetort?

— Ossze, 6 is fogoly maradt, a mentés
megakadt.

A beteg visszahull. Az eltiint Amund-
senra gondol.

— Akkor elvesztem.
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A vizsgalébizottsdg tegnap terjesztetie
fol az aktikat a Ducehoz, aki végsd fo-
kon dont az expedicié-iigyben. A véle-
mény lesujto.

Az adta be neki a dofést, amin elmene-
kiilt: a gép. Lundborgh gépe.

(R6ma, mdrcius eleje.)

Gydbry Dezsé.

— S Z

portunk Ondknek és Onmaganak igér?
Van-e nekiink is valami nagyjahél kozos
hitiink, amin6t minden teremt6 nemzedék
magaval hoz, vagy — ha ugy tetszik —
amind a teremté nemzedékeket magdval
hozza? kaptunk-e a torténelemb6l mi is
valami meghizatdst, amelyet egyiitt kell
végrehajtanunk? Kétséghe szoktik vonni
ezt. Az a hir jarja rélunk, hogy epigonok
és korszeriitlenek vagyunk, a l‘art pour
I‘art semmire kell6 hivei, akik egyediil-
iidvozitoé szocidlis problémdk helyett még
mindig a haldlraitélt én allitélag kicsiny
iigyeivel foglalkozunk; folényesen szok-
tak legyinteni rajtunk, mert a minden-
féle miivészettechnikai talilminyhoz szo-
kott olvasénak egyetlen uj patentet sem
hozunk; azt beszélik, hogy — horribile
dictu — még csak vilignézetiink sincs;
s tudjuk, bizonyos kordkben reményte-
len epigonsigunk bizonyitékat fogjik
latni abban is, hogy mi nem tagadjuk
meg a kozosséget azokkal a generdcifk-
kal, amelyek eléttiink éltek és alkottak
a foldon.

s=l |
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Nem vagyok bizonyos benne, egyetér-
tenek-e velem a bardtaim: én valéban
nem tudom megnevezni azt az idedlt,
amely Osszekapcsol benniinket, s azt hi-
szem, mds sem tudja megnevezni. Mi bi-
zony jelszé nélkiil lézengiink szerteszét.
Nem villaltuk a kor egyetlen uralkodé
tendencidjat sem; éppugy nem allunk az
ethikus soffér idedljanak mdagnesvonza-
sdban, mint ahogy a mindendron ujat-
hajszolds és a megriadt reakcié6 kotélhu-
zasaban sem vesziink részt; éppugy nem
kotjilk magunkat a gazdasidgi-tarsadalmi
események kizarélagos komolyanvevésé-
hez, mint ahogy nem dezertilunk dtszel-
lemiilt hangulatokba sem; nem hissziik,
hogy a miivész csak a forradalmir vagy
az epigon szerepe kozbtt valaszthat, s
csak merdben uj vagy csak merdben régi
eszkozokkel élhet; éppugy tul vagyunk
azon a felfogdson, amely egymdst kiziré
pélusoknak véli a miivészet Oncélusagit
és tarsadalomszolgdlé szerepét, mint
ahogy megszenvedett szavaink vannak
az emberiség anyagi és politikai nyomo-
rusdgérél, anélkiil, hogy barmelyik politi
kai part csatlésaiva szegédnénk; sot
oly kevéssé fontos nekiink a megformu-
lizott program az érzés-sugalta igaz sza-
vakhoz képest, hogy még csak a program-
talansagunkbél sem csindlunk programot.
Ez a tizenot ir6, ha felismeri az élet egy
elemét, nem mereviti azt egyoldalu el-
méletté; s belsé szabadsdgat nem adja el
teéridk tal lencséiért. Nos, éppen ez az,
amit a mi vilignézettelenségiinknek mon-
danak! Ebben a dogmdk pédncélesorgeté-
sét6l hangos, tuddkos korban, amelyben
kortdrsaink a vilignézetiikt6l mar nem
latjak a vilagot s csak az elméletek vas-
kos és nyilt szavait értik: sziikségsze-
riien irdnytalanoknak tetszenek azok az
emberek, akiknek nem az eszében, hanem
ugysz6lvin a csontjaiban és vérrendsze-
rében van az irany sejtelme, akik maguk
sem tudjdk, merre mennek, s beérik az-
zal, hogy érzik: van benniik valami, ami
tudja; sziikségszeriien szinteleneknek
tartjik azokat, akik a plakidt hangos
nagy foltjai helyett gazdag drnyaldsu
szinekkel dolgoznak, s korszeriitlenek-
nek, akiket divatos jelszavak helyett
csak bels6 sugallatok szavai vezetnek.

Ma, mikor a hdboruutdni magyar irék
mintegy seregszemlére vonulnak a ko-
zonség elé, oly csaknem teljes szimmal,
mint eddig még soha.

Nem lep meg benniinket, hogy elmé-
letekt6l bédult kortirsaink csak abban
a miivészetben ismernek magukra, ame-
Iyet a divatos teéridk fogantak. Azokat
a hidnyérzeteket, amelyeknek mi va-
gyunk a megvalléi, a kor uralkodd6 ten-
dencidi még csak megvallani sem enge-
dik; verseink, novelldink, regényeink
gyakran olyan hangokat fognak fel, ame-
lyekre a kor hivatalos antenndi nincse-
nek bedllitva s amelyek nélkiiliink, bi-
tangjdra hagyva, talin az iirbe veszné-
nek. De nem az-e a kor igazin hitelt ér-
demlé tanuja, akinek szemét és szavait
semmiféle elmélet nem befolydsolja? s
nem hihetd-e, hogy a mi ideditalansigunk
csak latszat, amely onnan ered, hogy
kortdrsaink csupdn a megformuldzott
idedlokat képesek észrevenni? — Minket
nem lep meg majd, ha egy nap csoda fog
esni. Megtorténhetik, hogy a divatos el-
méleteknek, amelyeket a kor annyi sze-
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retettel dlel keblére, egyszer ki fog tiin-
ni a hamissiga, arr6l a miivészetrdl pe-
dig, amely hamupipfke médjira ma még
a kuckéban kuporog, kideriil, hogy ez
volt a ma igazi vérszerinti gyermeke.

Komlés Aladar.

A kisebbségi magyar irodalom

margdjara

»A csehszlovikiai és jugoszliviai ma-
gyar irok egy-egy szliv dllamban élik
kisebbségi életiiket. Mi vagyunk a leg-
szegényebbek szemben az erdélyi és ma-
gyarorszigi béséggel, de mi vagyunk a
legkotetlenebbek, a legprogresszivabbak,
mert benniinket nem béklyéz le a nagy
mult, a kincses torténelem, nekiink esak
jeleniink van, mig Magyarorszigot és
Erdélyt a mult, a tradicié irdnyitja, bol-
dogitja, de bénitja is“, — irta nekem a
napokban a vajdasigi szellemi élet egyik
vezére.,

Idézem ezeket a sorokat, mert benniik
siiritve jut kifejezésre szidmos oly gon-
dolat, mely onként felvetddik, ha valaki
kritikailag probal rdvildgitani irodalmi
életiink kérdéseire. A lényeg a progresz-
szivitdsra val6 utaldsban rejlik, melynek
egyik donté faktora a tradiciétlansdg, az
irodalmi mult hidnya! Mds szoval: a sem-
mib6l kellett megteremteni a kereteket,
elinditani az életet, kérvonalozni a célo-
kat, kritikailag figyelemmel kisérni, be-
folydsolni az eddig elért eredményt és
nem utolsé sorban: megnyerni és kihar-
colni az olvasotibort!  Arra folosleges
utalni, hogy ez nem ment zokkendk nél-
kiil, aminthogy folosleges lényegeseh-
ben hangsulyozni azt is, hogy mindennek
csak a legelején vagyunk. Kezdetek van-
nak csak, elindulisok, proébilgatisok:
éppen egy évtizednyi munka, de benne
olyan eredményekkel, melyek igéretessé
teszik a jovot.

A tradiciomentes fiatal szlovenszkoéi
magyar irodalom nem kér a kritikatol
enyhébb megitélést, de azt elvirhatja,
hogy specidlis helyzete mindenkor a kor-
képhez megfelelden megviligittassék és
uthaigazitdst kapjon. Nem beérkezett
nagyok folytattak itt munkdt, hanem
egy maroknyi husz-huszondtesztendds
csapat kezdte meg a probilkozast, mely-
bil mégis kialakult egy elfogadhaté ke-
ret. Es ez a csapat kissé meggyarapod-
va bdr, ugyanolyan fiatal maradt, mert

egy évtized csak annyi, mint éppen at-
vergddni az irds mesterségbeli fogyat-
kozdsain és kitapasztalni az irds techni-
kdjit. A decentralizdlt irodalom itteni
eredményes miiveldje uttorének. szinte
felfedezonek tiinhetett a szemiinkben,
amikor elédok, utmutatd és mult nélkiil
mindent magibo6l volt kénytelen adni!

Ma, tiz év multin, irodalmi életiink fi-
gyelGje azonban méltin kiovetelhet tob-
bet, mint technikai tuddst. Cikkem ke-
retén beliil esak roviden utalhatok azok-
ra a szempontokra, melyeknek szemmel-
tartdsa egészségesebbé, nivosabbi és to-
vibbi fejlédésre képessé teheti irodal-
munkat. A tradiciétlansig erds fegyver
annak kezében, aki haszndlni tudja. A
tradiciotlansdg fiiggetlenséget jelent, —
a béké nélkiili ir6 merészen odanyulhat
mindenhez ¢és kimondhatja, ami érdekli.
Utalok az uj amerikai irodalomra, mely
a maga eriteljes félbarbdrsdgdval tuljut
a feliileten és oda markol, ahol az élet
lényege rejlik. — Adottsigok vannak itt,
a specidlis szlovenszk6i helyzet, melynek
ki kell domborodnia az alkotish6l. Az
eddigi kisérletek helyett megesindlni
nem egy szlovenszkéi, hanem a szlo-
venszkoi regényt! Regényt, amelynek
szaga, vére, éléte van és amelynek local
couleurje ide mutat. Izelit6t adott iro-
dalmunk ebben is, (Dark6: A korbics,
Szakadék: Tamds Mihdly néhiny novel-
lija & a sajndlatosan pamflett nivora sii-
lyedt Szép Angéla hdza, Gyoéry Dezso
verstermésének néhiny gyongye sth.)
anndl inkdbb varhatjuk a local couleur
teljességében valé érvényre jutdsit.

Tovdbbi lépés: a témdt Gsszhangba
hozni a progressziv nyugat problémdi-
val. Utalni az egyén életét defermindlo
adottsdgokra, d6t, mat éreztetni, rugot
littatni a viligmozgdsban, — nem vezér-
cikk alapon, hanem életes miivészi alko-
tds keretén belill! Es egydltaldban kitd-
gitani a témakort! Kotottségeink, moz-
gdsi gitlisaink ellenére kitdgitani a szel-
lemi horizontot!

A progresszivitisra vald utalds pedig
ne legyen joakaratu el6leg, hanem be-
viltdsra keriilt igéret!

Ezek a felvetett kérdések, ezek az
utaldsok megérdemlik a behatébb tirgya-

* list. Sorjiban meg is fogjuk prébilni a

lényeget megviligitani benniik.
Egri Viktor.

A ponyvaregény lélektana és ez‘ikdiai

Szildgyi Dezs6, a dialektikus kész-
ségérdl ismert magyar politikus dllito-
lag igy kidltott fel eqy alkalommal
bardtai korében:

— Allitsatok walamit, hogy megcd-
folhassam azt!

A biniigyi regény hose, a kockds
havelockjaval és rovidszdru angol pi-
pdjdval szinte szdnalmassd és nevet-
ségessé sztereotipizdlt detektiv, a so-
rok kézétt kvdzi ezt kidltja:

— Adjatok egy rejtélyt, hogy meg-
oldhassam azt! Adjatok egy zsenidlis
gazfickot, hogy bortonbe juttassam!
Az erkéles és az igazsig nem ismer-
nek irgalmat, minden gonosztett megq
lesz torolva!

Akik a kriminalisztika szépirodal-
mdt eqy gogos orrfintorral intézik el,

lehetnek igen elokelo és wvilasztékos
izlésii literdtusok, de nem lehetnek is-
merdi az emberi gondolatnak, vagy
ami ennél is 16bb: az emberi vagynak.

Aki pedig azt fejtegetné, — ez kii-
lonben gyakori wvélemény — hogy a
biiniigyi torténetek hatdsa erkolcsrom-
bold, amordlis, az vagy alapvet; téve-
désben leledzik, vagy sohasem olvasott
még detektivregényt s csak wvalami
atavisztikus smokksdggal szidalmazza
mindazt, amire a széles népi tomegelk
Osztonbsen reagdlnak.

Minden nyelvnek wvannak szavai,
amiket az ildomos arszlin a vildgért
sem ejtene ki az uri szalonokban, de
Oszinte pillanataiban, midon lelki gdt-
ldsai megsziinnek, felborulnak s ugy
istenigazaban  elkaromkodja magdt.



akkor bizony csak ugy bugyognak be-
lole, mint a habzo-bor a kibontott
flaskobol. Kétségtelen, hogy ezeket a
szavakat torolni valamely nyelv szotd-
rabol egyenlé volna a nyelvkincs dl-
szemérmes megcsonkitdsival s az er-
koles, mely ugysem szavakon mulik,
semmitsem profitalna ezzel. 'Eppily
jogtalan és indokolatlan volna lebun-
kozni a ponyvaregényt, amelynek nem-
csak tradicioi, de klasszikusai is van-
nak s ugyanoly szerves része az iro-
dalomnak, akdr Petrarca szonettjei,
vagy Sophokles tradédidi.

De adjuk meg az erkiolcsnek is, ami
az erkolcsé. Nos, nyugodtan és meg-
gyozodéssel dllitom, a , Kriminalro-
man* nemcsak hogy nem erkélcstelen,
de eqyenesen ore és hirdetoje annak
az etikdnalk, mely torvényeink bdzisdt
alkotja s eqyben orok rezervodrjdt
ama jognak, hogy ember embert tet-
teiért szabadsdguveszitéssel, esetleg méq
sulyosabb biintetéssel sujtson. Mert
mit mond a biniigyi regény?  Ezt
mondja:

— Nézd, nydjas olvaso, itt van pél-
daul ez a Fantomas, a huszadik szd-
zad leqkdrmonfontabb kalandora, aki-
ben annyi ész, tudds és uri fellépés
osszpontosul. amennyi bizonydra ele-
genddo volna bdarmely egyetem tandri
kollégiumdnak és eau Fkisebb orszdg
tisztikardnak. De semmit sem ¢ér ez-
zel a genidlis gazember, szemben ta-
ldlja magdval az eqész szervezett tdr-
sadalmat, melynek képviseletében Nick
Carter, a vildghirii mesterdetektiv, aki
— ha még egydltaldban lehetséges —
Fantomasndl is zsenidlisabb eqy fok-
kal, izgalmas hajsza utdin bilincseket
rak csukloira s a frakkos bitang az
elektromos-zsillyében végzi be nyo-
morult életét.

Tablo. Finis. Ami a filmben a happy
end, az a ponyvaregényben az erkilcs
diadala. Elmaradhatatlon Fklisé. Mint-
ahogy a mozidarab végén ,megkapjik
eqymdst™ hos és hosnd, pontosan ugy
kapjik meq eqymdst a detektivregény
veéqgén genidlis gonosztevd és igazsdg-
szolgdltatas. Soha tobbé el nem wvdl-
nak eqymdstaol.

A nydjas olvaso pediq, aki lélegze-
tét wvisszafojtva kovette Fantomast a
First National Bank safe-kamrdiba,
valamint d‘'Salamander hercegné bu-
dodrjaba, ahol a [ouri csaldd vagyo-
nokat ér6 diadémjdra vonatkozolay je-
lent meg a tolvajkirdly, a nydjas ol-
vasé okul ezekbil a rémséges histo-
riakbol. Mert bdarmily szerénytelen is
leqyen, azt nem tudja Grmagdval el-
hitetni, hogy szellemi s eqyéb képessé-
gelkben megkozelitheiné a mdr tobD-
szor emlitett gonosztevit. Mdrmost
milyen kildtasokkal indulhat neki a
biinbzés rogds utjdnak, ha a kor leg-
kivdlobh gaz-zsenije is csak uqy kezé-
re jut a torvénynek, mit az eqyiiqyii
falusi csirketolvaj.

Miért dugnok strucc-moédra homok-
ba fejiinket, miért ne ismernék el a
biinitgyi regény nevelé tendencidjdt
¢s eredményeit? Ne 6lj, ne lopj, — a
Frimindlis irodalom oly nyomatél:kal
hangsulyozza ki és huzza ald a kotdb-
lakba vésett parancsolatokat, betartd-

suk elonyét annyira plauzibilissé teszi
a biinhddés elmaradhatatian voltdnak
mdr az unalomig mené ismételgetésé-
vel, ahogy a ,szobatiszta™ irodalom
nem képes rd, mert nem engedheti meg
magdnak a banalitds ¢és a sematizdlt
mondanivalo luzusdt.

Menjiink tovdbb! Azt tudjuk, hogy
tokéletes vagy homogén jellemek csak
a gyermekmesél és az izzadtsdggal
kiagyalt operettek wvildgaban léteznek.
Telitve vagyunk j6 és rossz tulajdon-
sagokkal, vegyesen s annak, hogy mely
lomponensek wvetddnek felszinre a le-
lekben, rengetey fiiggése, kusza szabd-
lya wvan. Elméletileq szoval kimond-
hato: a gonosztevd ott lappang min-
denkiben, csak az alkalomra vdr, hogy
életjelt adhasson magdrol. Mindenki-
ben él bizonyos kvantuma a biindzési
vdagynak. Akiben ez a wdgy urrd lett,
a biinoz6. De nincs ember, aki gondo-
latban vagy legaldbb is tudata alatt,
ne kovetett volna el biincselekményt.
Mert minden vdgu kielégiilés utdin ku-
tat és minden kielégiiletlen vdqy meq-
bontja azt a lelki egyensulyt, amit
vulgdrisan jellemnek neveznek.

A freudi pszichoanalizis megalkotta
magdanak a ,Wunschtraum* fogalmdt,
igy nevezte el az dlmok ama fajdat,
melyek tudatalatti vdgyainkat kom-
penziljdak, kielégitik; tdgabb értelem-
ben ide sorolhatok mindazok az élmé-
nyek, amik fantdzidankon dt keriilnek
belsG életiinkbe, nem utolsé sorban a
kényvolvasds nyujtotta élmények. A
modern krimindlpszichologia szamdra
ismeretes tény a biiniigyi regény vil-
lamhdrito szerepe az emberi lélek bii-
nozési hajlamainak levezetésével kap-
csolatban.

A statisztika tanusdga szerint az
utolsG 6t esztendében elkiévetett biin-
cselekmények kozil esak korilbeliil 6t-
ven szazalek motivdalodik haszonlesés-
sel és pénz utdani vaggyal: a biinesetek
mdsik fele(!) maogil a lélek szinte ki-
fiirkészhetetlen binvdagyai vetik elore
baljos drnyékukat. (Kéjqyilkossdgok,
kleptomdnia stb.)

A biinozo, aki szitkséqbol vagy ha-
szonlesésbol vét a tarsadalom torve-
nyei ellen, joval kevesebb problémdt
nyujt a tudomdnyos kriminalisztikad-
nak. mint a mdsik fajta, aki hajlamait
(;)li ki a kiilonbozo biineselekmények-

en.

Anatole France eqyik tipussd lett
figurdjdatol azt kérdi valaki:

— Minek Onnek a torvény?

— Vétkezni! — feleli amaz s ez a
valasz, mely énnoly szellemes, mint
amilyen igaz, az emberiséq eqyik kar-
dindlis bajat foglalja dssze néhdany
mesteri szoban.

A bimiigyi regény pedig, mely az
elkeriilhetetlennek latszo vétkezés szd-
mdara a tdarsadalom szempontjabdl re-
lative veszélytelen modot nyujt, nyil-
van hathatosabb modon csokkenti a
biinesetek szdmdat és ardanydt, mint
akdrhdny e célt szolqgdlc intézmény.

A rablolovagok hitborzongato tetteit
taglalo wdsdri fizetek és kalenddriu-
mok csaknem olu régiek, mint maga
a kényvnyomtatis. Ponson du Terrail,
a mult szdazad francia irodalmdnak tor-

ténetében alig emlitett iré az elsé tu-
datos milvésze ennek a miifajnak. ,,Ro-
cambole® cimii regénye, mel» csekély
harminchat kotetbol dll, évtizedeken
dat volt olvasmdnya millio és millio
embernek. Régi konyvesboltok elha-..
nyagolt polcain ma is felfedezheti
a L, Rocambole™ emu-eqy rendszerint
roviditett és dtdolgozott forditdsa. Ha
meggondoljuk, alapjiban véve 'mily
keveset wvdltozott a krimidlis irodalom
lényege Terrailtol Edgar Wallaceiq,
gnkénteleniil is felotlik benniink az
észrevétel, hogy a literaturdnak ez a
része fix sziikségleteket elénit ki, iga-
zi tomegdru, melynek csak Fkidllitdsa
vdltozik, a benniik dolgozé erok épp-
ugy wvdltozatlanok maradnak, mint a
meztelen emberi lélek, mely létrehozta
Oket.

Furcsa eredményekhez wvezetne a
biiniiqyi irodalom esztétikai boncolga-
tasa, az bizonyos. De az esztétika el-
végre deduktiv tudomdny, néhdny tu-
cat mestermii tanulsdgaibol sziirodott
le s igy annak érvényét igazsdagtalan
volna oly irodalmakra FKiterjeszteni,
melyek célkitiizései nem annyira lite-
rdrisak, mint erkolcsiek. A ponywva-
regény sziiletése pillanatdatol eqyetlen
témdat wvaridal, a biint, mely elveszi
et biintetését. Olyasmi ez, akdr-
csak az algebra-példak hajdani tan-
konyveinkben, ahol adva wvolt a fel-
advdny s utdna ott dllott zdrojelben
az eredmény. Az eredmény megvolt
cleve adva, a .kunszt“ éppen abbol
dllott, hogy okonomikus és szabdly-
szerit matematikai levezetéssel jussunk
el ehhez az eredményhez. A ponyva-
regény faktorai is adva vannak a biin
és a bimhodés formdjaban, mennyi mii-
vészetet, olvasottsdgot, fantdzidat igé-
nyel az, amiq az iré elvonszolja hosét
az elore twdott, szoval igen konnyen
cllenorizheto eredményhez, a biinho-
déshez.

A biiniiavi regény katharzisa tiszta
és homdly nélkiili, mert e foldrol valo
tényezoket alkalmaz.

Am wvan a krimindlis irodalomnak
eqy lequjabb oldalhajtdsa, mely elott
w legprecizebb esztétika is meghajol.
Az abszolut miivészi felkésziiltséggel
és lendiilettel alkotott detektivregény-
nek Chesterton, a nagy angol iré, a pu-
ritdn katolicizmus prédikdtora a leg-
hivatottabb miiveloje. Pdter Brown
sorozatos kalandjai a wildgirodalom
leqpompidsabb darabjai k6zé tartoznak.

i~

Ha valaki kikutatnd és pontos mod-
szerét fektetné le annak a szuggesztiv
eronek, mellyel a biniiqyi regényirds
rendelkezik, értékes fegyvert adna az
irodalom kezébe, melyek értékét méqgis
csak eqyediil azon lehet lemérni, ahogy
az olvasok tomegei rezondlnak rd.

=

De azt a tévhitet, hogy a detektiv-
regény erkolcstelen, végleq el kell osz-
latni. A detektivregény az életet adja,
mely nincs kibékiilve az erény szdmd-
ra; korrekciot csak az erkéles javira
kovet el, amennyiben minden biint
megbintet, holott az életben biintet-
leniil  futkos szdamtalan pokolravalo
gazficko. Voziri Dezsé.
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TARSASAG DIVAT

Eperjes magyar szinjatszé
tarsaséaga

Kiilonhozo lobogok alatt kozos idedlért,
a Magyar Kulturiért kiizdé eme tdrsasig
tagjai szerényen ,miikedveldk*“-nek vall-
jik ugyan magukat, mi azonban, a kissé
archaikus-zomdncu ,.szinjitsz6 tdrsasdg®-
gal, épp az elnevezést szeretnok megke-
riilni. Nem mintha derogdlét litnink
henne, — 0, a viligért se, hiszen jol tud-
juk, hogy szegényes szokészletiink nem
tulsdgosan szerenesés szoalkotdsa. a . mii-
kedvelés®: a mi mostoha-talaju, tikkadt-
levegdjii, elszigetelt kulturzéndinkon mér
rég tulnétt etimologidjinak eredeti ke-
retein s fokozott sulyra és jelentéségre
tett szert, — hanem azért, mert az az
érzésiink, hogy ott, ahol — mint ez eset-
ben is — hosszu évek tervszeriien meg-
alapozott s kovetkezetesen kifejtett, rend-
szeres kulturtevékenységril van szo: ott,
ahol a szakérték kritikal irdnyitisa
egyenértékiien potolja azt, amit példdul
a szinipdlydra hivatdsszeriien késziilok-
nek a sziniskola nyujt: ott, ahol szineld-
addsoknak diszletekké és szinpadi kel-
lékekké dtvaltozd jovedelme is esak —
gradus ad Parnassum: ott, ahol a soro-
zatos eldaddsokat tablds hdzak nézik és
pedig nem ugy dm, hogy ..tessék, no de
tessék mdr jegyet venni a ma-esti eld-
addsra®, hanem ugy, hogy .nekem pe-
dig, ha a fold aldl is, de adjanak jegyet,
mert én holnap Homonndra utazom*
(értsd: ..a holnapi el6addst nem nézhe-
tem meg*); ott. ahol a diadalmas ,,Olasz
asszony* seregnyi szerepldje szedi-veszi

magit és — ,hadd ldsson mir egyszer
szegény Iglé is valami szépet® — 4 14
staggione a Szepességre ruccan: ott,

ahol a Tarsadalmi Egylet szinelGaddsai-
nak rendezije, hogy a kozonség izlése
feldl tdjékozodjék, azt a keérdést, hogy
szinpadi szerzokben és helyi szinjitszok-
ban kik a kozénség kegyeltjei, hirlapi
szavazds ald boesdtja; ott, ahol az Ev.
NGegylet keretében rendezett énekes
szinjatékok férfi-kardt szabdlyos kvartett
(a Daltestvérek pompds kvartettje) ldtja
el (oly pazar luxus, amelyet kevés, vagy
talin egy szinhdz se enged meg magi-
nak: és végiil ott, ahol a lelkes, tnzetlen
dldozatkészség, hogy a szezon ujdonsd-
gait is ismerje s egyuttal elGtanulmai-
nyokat végezzen, Pest szinhdzait keresi
fel: a fogalom-jelz6 sz6 mogotte marad
a val6ésig nomenkloturdjinak.

Am, e hiivosen osztilyoz6 szoelemezés
talin ninecs is helyén akkor, amikor oly
izz0 érdemeket érint, amelyeknek legfébb
érdemiik éppen az, hogy kozonségik tap-
sain kiviil soha. semmiféle formaban sem
keresték az elismerést ¢s amikor riank
ez alkalommal kiilonben is egyéb feladat
vir: az a feladat, hogy Eperjes magyar
szinjdtszo tdrsasigdnak intenziv kultur-
munkdssigat vizlatosan ismertessiik.

Hogy a jogos érzékenységet kiméljiik,
az elsGség kérdésében, az idérendet sz6-
laltatjuk meg. Hadd mondja el helyet-
tiink, hogy Eperjes szinel6addsokat ren-
dez6 ot kulturegyesiilete — a Térsa-
dalmi Egylet, az Ev. Nbegylet, a Keresz-
tényszocialista pdart Lednyklubja, Mun-
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kds Miikedveld Gdrda és az Ev. Noegy-
let Ifjusdgi Csoportja — koziil az elsé-
ség, mar tudni illik az idérendi elsoség
dicsOsézén a Munkds Mikedvel6 Garda
a Lednyklubbal osztozik.

A Munkds Mikedvel6 Gédrda, amely
Sudermann Beesiiletével 1920 janudr 27-
én és 28-dn a Virosi Szinhazban (itt koz-
bevetden emlitjiik meg, hogy e — hang-
sulyozzuk: vizlatos — ismertetésiink
csupdn a nagy nyilvinossiag elott, a Vi-
rosi Szinhdzban szinre keriilt eléaddsok-
kal foglalkozik) mutatkozott be Eperjes
kizonségének, csak par hoval elfzte meg
a Keresztény Lednyklubot, amelynek
els6 szineldadisa Csiky Gergely Orok
torvénye, 1920 4prilis 4-én és 7-én volt.
A Munkds Mikedvelé Garda, mint jelez-
tiitk, Sudermannal indult, akit kisebb-na-
gyobb id6kozokben nyomon kivetett
Brody Sdndor (A taniténd), Hauptmann
Gerhardt (Takdcsok), Ibsen (Nora), Toth
lide (A tolone), Foldes Imre (Hivatalnok
urak), Sidney Garrick (A szerelem vi-
sdra), Kilmdin Imre (Tatdirjirds), Suder-
mann (Banydsztragédia), Heiermans (Re-
mény), Kdlmin Imre (Az obsitos), Sid-
ney Garrick (Annuska), Lehar (Drotos),
Szirmay (Mdgnids Miska), Vince Zsigmond
(A limoniadé ezredes), Huszka Jend (Giil
Baba) és Jacobi Viktor (Leednyvdsdr).
Koziilok nem egy reprizzel. Oly teljesit-
meény, amelyre a nagyobbrészt egyszerii
munkasokbol allé kulturegyesiilet mél-
tan lehet biiszke. Hdt ha még azt is meg-
sugjuk, hogy a dalmiivek zenéjét az egye-
siilet sajit zenekara litja el. Az a, ma
mir nehezebb zenei feladatokra is alkal-
mas, hatalmas zenekar, amely a Kkivdlo
dirigens és univerzdlis zenei talentum,
Péschl Jdinos karnagy vezetése
miikddik. Az egyesiilet lithato lelke Bé-
res Jdnos, aki mint iigyes szinjitszo is
figyelmet érdemel. A fébb ndi szerepek
Béres Margit, Minaresik Bozsike, Jurka-
nin Manei és Kasprisin Rozsi, a fobb
férfi-szerepek pedig Béres Janos, Gitz
Willy, Kollenka Béla, Pistay Istvin és
Fiiredy Lajos kezében, szoval j6 kezek-
ben vannak.

(Folyt. kav.

Az elegans férfi
A CIPO

A férfi elegancidja ruhdzatinak rész-
leteiben nyilvdnul meg, nem holmi diva-
tos tromf, de éppen Oltozékének f6l nem
tiind, harmonikus Osszedllitdsiban, Min-
den darabnak korrektiil bele Kell illesz-
kednie az osszhatdsba. Ez elv alapjin
azutan sem a joizlés, sem pedig a vilto-
zatossdg utini kivdnsig nem jar rosszul.
A tulelegins dandy, aki libaira valami
extravagdns skatulydt épittet, éppoly vi-
gasztalan litvinyt nyujt, mint az.a feérfi,
akinek cip6i gazddjuk hanyagsdgit és
nemtorédomségét  bizonyitjik., Mindkét
szélsfséges tipus képviseloi rosszul cse-
lekszenek, mert figyelmen Kkiviil hagy-
jak, hogy az emberek gyakran egyetlen
pillantds utin, melyben csupdn Kkiilsdsé-
geket, széval ruhdzatot tudnak észre-
venni, végleges kovetkeztetéseket von-

alatt

nak le a férfi egész egyéniségére vonat-
kozolag.

A divatos cip6 birodalmaban a feltii-
nést nem kelté diszkrét formdk kozitt
éppen elég a viltozatossig, melyet mdr
a kiillonboz6 célokra és alkalmakra szdnt
libbelik természete hatdroz meg: ennek
megfeleléen mindig mds és mds lesz a
cip6 anyaga és fazonja.

A jolsltozott ur cipdje megvilasztisd-
ndl elsésorban ama szempont szerint
dint, mely alkalmakkor oOhajtja a cip6t
viselni. A barna és fekete boxkalf az
uccai és a munkaruhdhoz tartozik, a
délutdni  elegdns oltonyhoz leginkdbb
kétszinii betétes cipd illik, mely lakk- és
antilopb6rbél késziil. Estélyi ruhdhoz a
régi tradicioknak megfelelGen a (meg nem
repedezett) lakkeipot alkalmazza az ele-
gins férfi.

Talin meg sem kell kiilon emliteni,
miszerint a cipének ahhoz, hogy csinos
kiilsejét megtartsa, gondos dpoldsra ¢és
gyvakori pihenésre van sziiksége. A leve-
tett cip6t megfelelé kaptafdira kell huzni
s legalibb huszonnény ordig kell pihen-
tetni. Gondos kezeléssel a jomindségii
cip6 élettartamit jelentdsen meg lehet
hosszabbitani.

AZ OLTONY

A férfiruhdk terén nem hoz kiilond-
sebb ujitist az idei tavasz. A divatlapo-
kat még mindig a kiilonboz6 szinii két-
soros Oltonyok domindljadk. A szinek
egyéni izlés szerint vilogathatok ki. A
kockds mintdik wviligos alapon egyeldre
erdsen tartjdk magukat. A nadridg sza-
bisa ez évben mir nem lesz olyan bé,
mint tavaly volt. A kabdt hajtokdja is
veszit szélességéhol. Estélyekre ugyan-
ugy, mint eddig, szmokingot vagy frak-
kot viselnek. A fekete és sotétsziirke
kabdthoz viselt csikos és kockds nadrig
toviabbra is érvényben marad.

Uj formit jelent a kirdnduldsokra és
sportalkalmakra szént ,weekend dress®,
mely esupédn nadrighol és mellénybdl dll;
a mellény azonban kabdtszeriien van Kki-
dolgozva nagy és hajtokds zsebekkel. Az
ujfajta Oltony tobbnyire egész viligos-
szinii, de tartéos angol szivetb6l késziil.
Gyakori a villnak borbdl vald szabdsa is.
A ..weekend dress* mar a konfekeids iiz-
letek kirakataiban is ott taldlhato.

A FELOLTO

Az idei feloltddivatot jellemzi, hogy a
covercoot-szbvet egyre jobban kiszorul a
piacrol. Helyébe lépett a sziirke vagy vi-
ligosharna konnyii szovetbol késziilt
felsdkabdt, melyen gyakran hozz4illé dr-
nyalatban barsonygallért is alkalmaz-
nak. Esfs id6ben valamint utazdsoknal
tovibbra is a gyors népszeriiségre szert
tett angol trenchecoat-t hordjik, mely ta-
valy és tavalyel6tt igen praktikusnak
bizonyult. Estélyi oltozékhez fekete szo-
vetfel6lté jar.

A KALAP
A kalapok is megtartjdk az idén ta-
valyi formdikat és szineiket. A zold,
sziirke és barna szinek minden drnyala-



tit erdsen viselik. Tavaszra konnyii
nyulszér vagy nemezkalap az elGirdsos.
A kalap terén kiilsnben a legerfsebben
érvényesiil az egyéni izlés.

A KEZTYU
A nagy tekintélynek orvendé angol
férfidivatlapok kozlése szerint ezerkilenc-
szdzhuszonkilenc tavaszdn a sdrga ¢és
fehér szarvashOrbGl készitett keztyil az
elegins. Viselnek ezenkiviil sziirke cér-
nakeztyiit is.

EGYEBEK

A mérvadé divatcentrumokban nagy
keletje van e tavasszal a bambusz-séta-
piledknak, éppugy a négyszogletes ke-
retbe foglalt szemiivegeknek és az egy
szinii (tobbnyire viligoskék) ingeknek.

A gyermekkor kozmetikaja

Minden egészséges, normdlisan tapldlt
és fejlett gyermek szép, hacsak nincsen
rajta elratitd szépséghiba. Ilyen szépség-
hibdnak tekintik a velesziiletett anya-
jegyeket, melyeknek kiilseje, nagysiga
és elhelyezkedése a legviltozatosabb
képet adhatja és bizony gyakran két-
séghe ejti a kiilonben egészséges, szép
csecsemé kornyezetét. Az anyajegyek
eloszeretettel helyezkednek el az arcon
s még szerencsének mondhaté az az
eset, mikor a test egyéb részein mutat-
kozik a természetnek ez a kegyetlen,
zélyes ajandéka. A nagyobb fajta
anyajegy rendszerint mdar a sziiletés-
kor ldthato, vagy par nap mulva el6-
tiinik, mig kisebb anyajegyek késGbbi
életévekben is mutatkozhatnak. Az anya-
jegyek viligosabb vagy sotétebb festék-
tartalmuak, szértelenek vagy dus szér-
zettdl boritottak, vagy az erekbdl allo
ugynevezett tiizfoltok, melyek élénk pi-
ros vagy lilds sziniiek. Ez utébbiak gyak-
ran riterjednek az ajkakra is s azoknak
kékes, duzzadt kiilsét adnak.

Barmilyen elrutité is az ilyen veleszii-
letett anyajegy, a kezelés a csecsemd-
korban esak krémmel, vagy hintdporral
valo elfedésben dllhat. Azok a kozmeti-
kai miitétek, melyekkel e szépséghibik

a késébbi életkorban eredményesen ke-
zelhet6k, a csecsemd zsenge szervezete
szdmdra sulyos beavatkozist jelentené-
nek s igy azokkal legaldbb az elsé élet-
év végéig vdrunk. Jol taplalt, egészsé-
oes ;:‘\:ormoknél ebben a korban esetleg
mir elvégezhetjilk a miitétet, de tobb-
nyire mit sem veszitiink azzal, ha még
1—2 évig virunk.

Az egészséges csecsem(  finom, érzé-
keny bére a leggondosabb dpoldst igény-
li. A mindennapi fiirosztéshez tulzsiro-
zott, baby-szappant haszndljunk s a haj-
latokat naponta tobbszér krémmel be-
kenjiik, puderrel behintjiik. Meleg leve-
gGn lehetéleg ne tartsuk bepélydzva a
csecsem6t, hadd érje a horét a levegd,
mert kiilonben a gumi alatt konnyen Ki-
pallik. A csecsemé célszerii taplilisdrol
kitiind népszeriien irott szakkonyvek -ad-
nak utbaigazitist, Nem hangsulyozhatom
eléggé, mennyire befolydsolja a helyes
tapldlas a bor iideségét, tisztasigdt, ru-
galmassdgat.

A gyermek szépségének, egészségének
legfébb eszkoze a napsugir. A gyerme-
keket meztelenre vetkozve teszik ki a
nydri nap sugarainak s a sziilék boldo-
gan tapasztaljik, hogy a hosszu nydri
napkurdzds utdn a piros-pozsgds, egesz-
séges gyermek milyen jol birja a vérosi
¢letet. De a fertdzd és hiiléses betegsé-
geket, az iskola firadalmait a gyermek
szervezete hamar megsinyli s ezért 0sz-

szel, télen ¢s tavasszal, amikor a ter-
mészetes napot nélkiilozzilk, a legna-
gyobb dldds a mesterséges napfényt

szolgdltaté kvarclimpds besugarzds al-
kalmazdsa, mikor is a természetes nap-
fényhez hasonléan a gyermek meztelen
teste fiirdik az ibolydntuli sugarakban.
A kvarclampa fénye e hatdsos sugarak-
ban rendkiviil gazdag s ezért arinylag
rovid ideig tarté besugdrzassal potolhato
az oOrdkig tarté napfiird6zés hatdsa.

A besugdrzds kivitele a legnagyobb
gondossdgot igényli. A gyermek birét
fokozatosan szoktatjuk hozzid a sugarak-
hoz s minden alkalommal az egész test-
nek tobb részletben valé besugirzdsit
végezziik, mert minél nagyobb bérfelii-
letet érnek az ultraviolett sugarak, an-
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Tdjékozatlan, Pozsony. Mi is olvastuk
az emlitett interjut abban a pozsonyi na-
pilapban. On esakugyan tdjékozalan le-
het, ha nem ismeri a hasonl6é interjuk
technikdjat, melyek sokkal inkibb a kér-
dez6 véleményét tartalmazzik, mint a
kérdezettét. Az illeté ur (az interjuvolo)
tobbszor kopogtatott mér ajtonkon és
csupdn a sikertelenség viltoztatta meg
oly alaposan véleményét a laprél. A meg-
inetrjuvolt roppant iréi kvalitdsait osto-
basig volna erre fol kétségbevonni: bi-
zonyos, hogy a legnagyobb magyar pro-
zairok egyike, de véleménye anndl ke-
vésbé lehet donté szdmunkra, minhogy
ismerjiik az illetd abszolut tdjékozatlan-
sigdt szlovenszkéi kérdésekben. A fia-
talur, aki a Nagy Név migé rejtézve
rukkol ki kifogdsaival, hogy ily el6keld
esomagoldsha burkolhassa kisigényii vé-
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lekedését s igy hdzalja le vele Szloven-
szké irodalmi kozvéleményét, kordntsem
oly kérlelhetetlen bajnoka a .nivonak®,
mint amilyen lenni szeretne, mert min-
den sora és gondolata a legdurviabb ar-
culcsapdsa annak, amit irodalmi szinvo-
nalnak neveznek dltaliban. Az iré érté-
két elvégre mégiscsak termése s nem a
forumokon(?!) valé handabanddzis hata-
rozza meg. Benniinket kiilonben az egész
eset nem érdekel tulsigosan. Kiildemé-
nyét koszonjiik!

T.E., Eperjes. Kérdéseire levélben
vilaszolunk részletesen. Leveliink bizo-
nydra birtokdban van mdr.

P.E., Tornalja. Levelet kiildottiink ci-
mére. Novelldjit esak akkor kiildhetjiik
vissza, ha megfelelGen felbélyegzett és
megeimzett boritékot juttat hozzdnk.

Uz

ndl nagyobb azok biolégiai hatdisa. A
besugdrzdasok hatdsira a kozérzet javul,
az étvagy, erbbeli dllapot, ellendllé ké-
pesség fokozodik, a bir rugalmas, iide
lesz, egészséges vordsbarna szint Olt,
mert a vérszegénység javul s a vérke-
ringés fokozodik.

A gyermekkor egyik sulyos bdntalma
az angolkér. A csontrendszer elégtelen
fejlodése, a ecsontok elgorbiilése sokszor
az egész késébbi életre kihaté, sulyos
szépséghibit okoz. Az angolkér megeld-
zésére, illetve gyors és tikéletes gyo-
gyitdsira a gyermekek dllandé nap-, il-
letve kvarckura alatt tartandok.

A serdiild gyermek archérén néha ko-
ran jelentkeznek a késébbi  bérhibdk
elsd tilnetei. Szdrazbirii gyermekek ar-
cin Gsszel és tavasszal hdmlo, viszketd,
ekeémds foltok mutakoznak. Kozombos,
zsiros krémmel, vagy kénes kendcesel
valé kezelésre ezek hamar meggyégyul-
nak.

A zsiroshirii gyermekeken mar na-
gyon kordn mutatkozhatik a pérusok ta-
gulata: mitesszerek, apré pattandsok
képzbdnek., A gyvakori, fokozott tisztil-
kodds mellett idénként gozolés és a mit-
esszerek kinyomdsa célszerii. Ha a zsi-
rossig nagymértékii, mdir a gyermek-
korban indikdlt a Rontgen-besugdrzis.

Dr. Harnik Heléna.

Lekozoljiik az . .Egy nota® cimii verset,
a tobbit dtadtuk a Nagyasszony szer-
kesztiségének.

K. A,, Rimaszombat. . Ro6dlizds* cimii
kis karcolatit nem tudjuk beilleszteni a
Képes Hét anyagdba, minthogy lapunk
kivetkezetesen nem kozli ezt a genre-t:
Napilapba valo.

Viragsziv, Komdrom. A Képes Hét
nevében koszonom, amit érte tett. A bol-
dog emlékezetii Uj Munka idejébdl ter-
mészetesen emlékszem még nevére, s Kkii-
lonben is sokszor olvastam gydnyorkad-
ve itt-ott megjelent verseit. Amit most
kiildott, taldn kissé tulerotikus. Szivesen
venném, ha mést — esetleg vilasztékot
— kiildene s egyet-kettit idék folyaman
foltétleniil lekdzolnénk. Verskotete ha-
marosan kritikit kap, mdr kiadtuk az il-
letékes kritikusnak,
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Katholikus. Alapjiban véve, mi is
osztjuk véleményét. De nem lehet fel-
adatunk, hogy politizdljunk és értékité-
leteket mondjunk. A ,legerélyesebb* szo
csupdn az illeté dllamférfin technikai ri-
termettségére vonatkozott s kordntsem
akar értékjelzé lenni.  Minden joizlésii
ember, akdrmilyen vallisu, természete-
sen elitéli a tolerancia nélkiili, vallds-
iilldoz6 embereket és tudja, hogy dnma-
guk alatt dssik a talajt. Uti figura do-
cet: igy volt Nérondl és mdsokndl is.

Krematérium. Priagdban van. Minden-
nemii félviligositasért forduljon a kévet-
kezé cimre: Krematorium, kanceldr, Pra-
ha I, Staromestké niam. 8. (Német leve-
lezés.)

Gor. kat. lelkész. Intését foltétleniil
megszivleljiik. Azt hiszem, ha figyelem-
mel kisérte a Képes Hét legutobbi szd-
mait, semmi olyat nem taldlt mdr, ami a
legesekélyebb mértékben megbotrinkoz-
tathatta volna. Igyeksziink minden
egészséges igényt kielégiteni s a jovo-
ben bizonydra teljes megelégedéssel ve-
heti kezébe a lapot. Ne nehezteljen az
egyetlen magyar képes lapra, amely nem
pornogrifia! Nézze meg a tobbieket! Va-
I6ban, szélsioséges libertinage-al és balol-
dalisiggal nem viadolhatnak meg ben-
niinket s méltoztassék elhinni, hogy a
masik oldalrol esaknem tobb géanes ér.
Eldfizetését koszonjiik.

Egy olvasé. Bizonydra a valésighan is
léteznek olyan dnfelildozé nék, mint
Kosdryné Réz Lola Iskolandvér® cimii
novelldjiban, mely annyira megnyerte
tetszését. Higyje el. hogy a filmszinész-
nik, kacér asszonyok, luxusbabdk, pénz
és élvezetsovir leinyok csak a tdrsada-
lom ragyogd és izgatott felszinét alkot-
jik. Ro6luk tud az ember a legtibbet,
mert mindeniitt beléjitk {itkozik, vagy
legalibb a neveikbe, de a szerencsétlen
felszin alatt, a mélyben sok hii és igaz
asszonysziv dobog. odaado, dolgos, egy-
szerii aszonyszivek., csak meg kell dket
talilni és érteni, mert 6k nem ragyog-
nak és nem jonnek el6 premierplanba, a
reflektorok fényozénébe. Mi, sajnos, itt
Prigdban nem igen ismeriink személye-
sen sok magyar ndt, de meg vagyunk
gy6zédve, ha koriilnéz sziikebb korében,
tibb olyan odaadd és bajos ndt taldl, mint
amilyen Kosaryné Réz Lola iskolandve-
re volt.

Falusi asszony. Hamarosan irunk an-
nak a festének. akinek a Képes Heét 11.
szdmdban ,V.L.S* jelzés alatt iizen-
tiink. Amint jelentkezik, vagy képet kii'd
Onhéz utasitjuk azzal, hogy Nagysigos
Asszony hajlandé képet venni. V.L.S.
nevében eldre kiszonjiik, hogy ily nagy-
lelkiien segitségére sietett és oriiliink.
hogy V.L.S. dltalunk talilt nemes me-
céndst.

Model. Ha sulyban 58 kild, kora 18 év,
nagysdga 162 cm. és emellett jo alakja
¢és kellemes arca van, tartisa pedig ele-
gins, mozdulatai kecsesek, konnyen el-
helyezkedhet egy prigai varrészalonban
mannequinként. Amennyiben j6 fénykeé-
pet kiild, szivesen megtessziik On helyett
az elsd lépéseket.

H. M., Somorja. Természetesen az idén
is lesz Keleti Mintavisdr., Idejét a napi-
lapok kozolni fogjik.
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wAlarcosbdl“ cimii verse egyelére nem
iiti meg a mértéket. Kiildjon jobbat.

G.G. M. Sziveskedjék a forditds iigyé-
ben érintkezésbe lépni Neubauer Pal. dr.
urral (Praha, Panskd ul. 12. II, Praigai
Magyar Hirlap).

Gyermekszépségverseny. Annak. hogy
a kis pdlydzo arcképe a tébbiekénél ki-
sebb nagysdgban jelent meg, nem mi va-
gyunk az oka. A hiba ott van, hogy tul-
kicsiny képet kaptunk. Ha minden pa-
lydzo egyforma nagysigu képet Kkiilde-
ne, akkor nem torténhetne meg, hogy
egyik kép nagyobb, illetve kisebb lenne,
mint a misik. Sziveskedjék uj arcképet
kiildeni, nagyon szivesen lekozoljiik még-
egyszer, A pdlyizat még tart.

P. P, Losonc. Higyje el, Gszintén eleso-
ddlkoztunk, amikor keziinkbe kaptuk a
modern francia irodalomnak bekiildott
szubtilis elemezését. Sohasem hittiik vol-
na, hogy egy-két ismert néven Kiviil,
akikkel dllandéan érintkeziink, vannak
még Szlovenszkon emberek, akik ily —
szakembert megszégyenité hozzdértéssel
¢s finom kritikdval foglalkoznak a ha-
sonlé erotikus problémdkkal. Gratuld-
lunk, oriiliink és szerkesztonk, aki ma:a
is gyakran elpepecsel sajnos, egyre gyeé-
riilé szabad o6rdiban, a francia literatura
intimitdsaival, szivesen dll rendelkezésé-
re. Ugyszintén Krammer Jend dr. tandr
Ersekujvdron is. — 1. A . Commerce*
kaphaté Prigiban a Topic cégnél (Nid-
rodni tr.). de jobb, ha egyenesen Piris-
bol hozatja meg. — 2. Valéry Larband
egyetlen versét olvastam magyarul, az
az6ta megsziint budapesti Pando6rdban.
A Nord-Expressz volt. — 3. Bleu-Blanc-
Jeaune a cime, a N.R.A. kiaddsdban
jelent meg. — 4. A neokatolikus irdny
problémdjaban nem vagyunk onnel telje-
sen egy véleményen. Mig a francia neo-
katolicizmus inkdbb esztétikai, az angol
szocidlis, (Chesterton, Hillaire, Belloe),
az olasz pedig politikai (Papini, Marinet-
ti.) Mind a hdrom a szentdgostoni fejlé-
dési utat tartotta be, ebben igaza van.
A francia nem ujkeletii: fejlddéstorté-
nelmileg visszamegy a német romantiku-
sokhoz, akik — mint bizonydra tudja.
— a kozépkor felfedezésével egyiitt a
katolicizmust is ujre folfedezték. (Erde-
kes, miként a neothomizmus atyameste-
re zsidé volt: Bergson, ugy zsidé volt a
német romantika Kkatolizalé irdnydnak
hirom nagy asszonyalakja is, Dorothea
Schlegel, Veidt és Mendelsohn asszonyok.
Hoffmann, Schlegel, Novalis, Brentano,
Tieck katolicizmusat dtvette a francia
romantika, Chateaubriand sth., de féleg
a szdzad kozepe utdn megindult szim
bolizmus. Még Baudelaire sdtdnizmusa
is benne ered, nem szélva Verlaine sze-
rafikussigdrdl, vagy Huysmannsrél. A
modern francia neokatolikusok a szim-
bolistdktol vették 4t a kész sémdt. Ma-
ritaine és Henry Massis nem tagadjik.
(Jugements, Trois Reformateurs, Défense
de I‘Occident.) De a politikai ,.nekonzer-
vativizmus® utjai régen elviltak az iro-
dalmi neokatolizmust6l: az & atyames-
teriik Nietzsche és Sorel s egyik dguk a
Mauras-szal, Daudet-val régen dsszeve-
szett Romdval, misik dguk pedig — Coty
parfomgydros fasisztdihoz pértolt.

Sirdnkoz6, Beregszdsz. A magyar ifju-
sdg problémdjival a kozel jovében gyak-

ran foglalkozni fogunk., esak tiirelem.
Addig is megnyugtathatjuk: nagyon is-
merjiik Oket, azt a ,szélsébal® szdrnyit
is, melyrdl ir. Belsileg esaknem teljesen
egyetértiink veliik, tudjuk, hogy jo és
tiszta fiuk és jot akarnak. Persze egy-
uttal tulsokat is akarnak: koriilbeliil azt,
amit minden fiatalember: a vilig Osszes
problémijat maradék nélkil megoldani.
Idével problémakoriik bizonyara meaizii.
kiil. — Nem baj, ami most velitkk tor-
ténik. Tulbuzgalmukban rossz helyre
orientdlodtak. oda, ahol galdd modon
politikai célokra haszndljik ki drtatlan-

sdgukat, de meg vagyunk gyodziodve,
hogy hamarosan minden rendbe jon.

Gyoérynek és masoknak nagy résziik van
Keszler-Balogék meginditisiban, most
nem hagyjik elkallodni ket és nem en-
gedik, hogy deszperadokka valjanak. Az
ut, amelyen elindultak, nagyon iidvos és
célravezeto.

Kilimax. A walesi herceg tényleg
swaetert hordott szmokingjihoz, mellény
helyett, egy esti sportmeetingen. De
viarnia kell, amig ez a divat dtmegy a
kozhasznilatba.

A Képes Hét 10. szamaban kozolt kereszt-
szbrejtvény meglejtése:

Vizszintes sorok: 1. Magyar Nemzeti
Muzeum, 18. Uruguay, 19. .ormota, 20.
Zulu, 21. Zsr, 22. Lapis, 24. Hizvin, 25.
Szigfrid, 29. .. Negra, 32. Sk, 33. Alkulcs,
34. Py., 35. Okr. 36. Zaza, 38. Ma, 40.
Ateisr, 42. Ab, 44. Ble, 45. Magas Tdtra,
49. Gida feds, 51. Eny, 52. Sa, 53. Zbet,
55. Egerész olyv Sélom, 62. Yokahama
és Nagaszaki, 63. Er, 64. Amt, 65. Tyr .,
66. Karth ., 67. S az. 69. Agyutoltelék, 72.
04, 73. Slevort, 75. Or, 76. Haarle., T7.
Zita, 78. Altruista, 80. My .., 81. Obester,
85. Leirta, 86. Tram, 88. Ni, 89. Irtds, 91.
Nj, 92. .étirii., 93. Ezeregyéjszaka, 98.
Av. 99. Orien.. 101. Szitakoto, 102.
Obe .., 103. Mult id6knek vértanui.

Fiiggéleges sorok: 1. Muzsim Meny-
asszonyom, 2. Arszlaan, 3. Gurik, 4. Yg,
5. Au, 6. .ra, 7. Nylissaa, 8. . mop, 9.
Zrinyi a hds torténete, 10. Emse, 11. T6,
12. It, 13. Maharadzsa, 14. Zzzzz, 15. Euv,
16. Uldszlo, 17. Munkdcsi Mihdly miivei,
23. Ad, 26. Gula, 27. Fl, 28. Re, 30. Gor-
gey Arthur, 31. Rk, 34. Persze, 37. A be-
tydr, 41. Tt, 43. Baboskert, 46. .gyeke-
zete, 47. Sseh, 48, Taragr, 50. Felzaklat-
ta, 56. Gor, 57. Emmyt, 58. Satu, 59.
Lnyl, 60. Vg, 61. Okt6.., 68. Alibi, 69.
Ao, 70. Toll, 70. a. Eait, 71. Lasa, T4.
Vasizet. 79. Rijjak, 80. Marabu, 82. Treni,
83. Etr., 84. Rdes6, 87. Ri, 90. Sgzk, 92
Ek6t, 93. Eil, 94. Yin, 95. Skv, 96. Zoe,
97. Atr.., 100. Ru, 102. On.

A helyes megfejtok koziill az értékes
kozmetikai etuit Garai Endréné, Losonc
s a nagyiiveg 4711-es kolnivizet Stepanéy
Auguszta, Nagyszombat, nyerték.

Felel6s szerkeszt6: Szvatké Pdl dr.
Fomunkatars: Marai Sédndor.
Kiad6: Tarjdn Odon.
SzerkesztOség és kiadohivatal: Praha Il
Panska 12/II. — Nyomatott: Mercy
Heinrich Fia nyomddjdban, Prdgédban
A nyomadsért felelds: J. Charvat.

A lap kiildését a postaminisztérium a
216.729. VII. 1928. sz. alatt engedélyezte




A Képes Hét harmadik keresztszorejtvényversenye.

Azok kozott a megfejtok kozott, akik a verseny mind a nyolc feladvanyanak megfejtését hozzank bekiildik,

a kovetkezé értékes nyereménytargyakat sorsoljuk ki: — 1.

Dij. Egy értékes eziist cigarettatarca. — 2. Egy

izléses kivitelii, selyemmel bélelt kozmetikai etiii parfémmel, kélnivizzel, hajvizzel és diszes puderszelencével. —
3. Egy nagyiiveg finom francia parfém. — 4. Egy nagy iiveg kolniviz — 5 Egy nagyiiveg kélniviz — 6. Egy
tiveg kdlniviz — 7.-10. Egy-egy értékes és szép konyv.

Vizszintes:

1. A magyar tirténelem leg-

gy szosabb éveinek e Zy ike.

18. l’( ITZSA V. 1ll'l-rcfuru1.uor.
kinek létezését  kétség-
bevonjik.

19. Aki Norvégia fovarosiba
vald.

20. Az erdparallelogramma it-
l6ja dbrizolja

21, Athéni hadve ki a pel-
tasztik fegyvernemét szer-
vezte, mellyel még a
spirtal falanksz ellen is
sikeresen klzdott (fon.).

24. Hires  kalifinak _egyik
neve, aki Nagy Kiroly
baritja volt.

25, Belil — latinul, a domi-
nium-mal kapesolatban is-
meretes.

26. Német ndi név.

27. Szdzhuszondt kobgydke.

28. Arcomon van,

380, Azsiai fOviros,

32, Egymadst koveté  betiik
az abe-bol

33. Szinhdzi miazsa nevének
kezdete.

85. Csirkefog6.

87. Az alvilig folyéja, melyen
csak egyszer leheictt
dtkelni,

89. Valaminek belsé lényege,
mely  a  tulajdonsigokat
viseli.

42, Idegen ital.

3. Rag két alakja.

44, Zsuzsu-rész,

45, Miiterem.

46. Angol kettdsbetil,

47, Orok — németill.

48. Rossz kivdnsiga,

49. Varég f0ndk, az orosz
birodalom megalapitédja.
50. Divid fia, kit Absolon

0lt meg,

D. ¥

Nagy magyar ¢époszkdltd

és eurdpai hirli hadvezér.
b0. Vissza: 0Osszetételekben

élet,

57. Azonos betiik.

58, Irdnyt jelent.

59. Eblakds.

60. A fizika mértékrendszere.

61. Konydrog.

62. Sok ma az ilyen ember.

60. Iparos.

69. Balzsam,

70. Er, mely a vért a sziv

82.
83.

85.
86.

90.
91,
93,
94.
96.

. Vissza:

. Régi

. Allati

felé szallitja,

A teljes abe 31,
63 18: betiije,
emeléstol

33, o1.

lehet
kapni
U. i. — latinul,

épilleteirdl is ismert

sdirosi fiirdShely.

. Elem.
A —
. Meny
. Csillagkép a déli félgdm-

németiil.
lesz,

bon, alfija a naprend-
szeriinkhdz legkdzelebb
lévd 4lloe sillag (4% fény-
évre wvan).

Evszak,

Angol véiros, nagyszeril
kathedrdlisdr6l hires,
Susog (2, 8, 4.

Vissza: dolgozz a
tedben.

ker-

. Gabonanemil,

Stroncium vegyjele.
Azonos betlik.
Vissza: betil (fon.).
Ritka néi név,
Tancolé.

tapldiék.,

A keresztszorejtvény maéasodik feladvanya.

101,

[y

Cam G 0 -

oD

Megfejtési hataridé:

A tatdrjirdsnak, az utolsd
Arpadoknak és a Habsburg-

hatalom mtg.xlapoz.’ssmnk
szdzada.
Fiiggdleges:

. Szigetvir ostroma és Szo-

limin szultdn haldla,

. Nietzsche egyik kiny-
vének cime.

. Oreg ember keze.

. Korunk taldlménya.

Igy is ©Osszehajthatd
valami.

5 Axwul néveld.

Potlék

Méssalhangzé — kisgyerek
fonetikdjival.

. Igekdto,
. A

magyar torténelem
dies6 alakja, akit a dé-
dunokdja époszban Oroki-

tett meg,

11. Kezeskedni — németiil.

12. CUsoportosulds.

13. Fozéshez kell (missal-
h: 01).

14, Vissza: tengeri fiirdd Dun-
kerque kurn}ekén

15. M iz megjegyzés €8
roviditése.

16. Itt — idegen nyelven,

17. A Divina Commedia szd-
zada.

22. Irjad.

23. Keosi nagy gbrog koltd,
hiresek  epigrammdi &8
véltozatos ritmusai (556—
467).

20. Némely viligfelfogds.

31. Aki a tenger titkait ku-
tatja.

34, Itt verte tdnkre Nelsona

Brueystél vezetett francia
hajorajt (1798) ¢és it
aratott Napoleon fényes

gyozelmet a torokok felett

1929. aprilis 9.

(1799).

36. Az idd.

88. Vissza: volt — németiil;
hibori — angolul.

40. Orvoslés.

41. Ritkasdg.

50. Klasszikus pénz, )

51. 800 km hosszit hajozhatod
francia foly6; a partjain
1918-ban tobb fitkbzet
folyt le.

b4, Vissza: kettOsmdssal-
hangz6.

55. Nemesitéshez sziikséges.

60. A gordg  mitologia félig
16-, félig ember-alakjai.

61. Nagy regényironk és gon-
dolkodénk (1).

63. Eszkdz 4radat, teriilet-
mértek, ellenériék,

64. Némelyik virdgos.

65. Azonos betiik.

67. Miivészet — latinul,

68. Szdmnéy.

. Francia

. Fogtisztito,

marsall, ki az
asperni csatiban a vissza-
vonulist fedezte,
cipbtisztito,
sth.

5. Lerészegede.

. Kr. e. 650 koriill a Pelo-
ponnesos  leghatalmasabb
dllama (fon.).

. Balkini népfaj (idege-
nesen),

. Japdnhoz tartozé sziget-

linc egyik neve.

i I\({z vegy. jele.

Gydr német neve.
mutatbszo.

. Szi

92, \|~-zm fizé ikerszava.

95. Névmds,

97. Szomszédos betiik az
abe-hol

98. Spiritiszta miisz6.

100. Vissza: betii (fon.).
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BERGHOFFER JANOS
MAGKERESKEDESE

POZSONY

GRAND HOTEL ETTERMEI
OTATRAFURED — STARY SMOKOVEC
A vilag legolcsébb magaslati

helye. — Els6rendlu francia
konyha. — Jazz -band — Bar

Modain-tanc. — Husveéeti Un-
nepek alatt is nyitva. — Uj
vendéglos Voracsek Janos

/a//ﬂ/é [ j"‘-:‘ﬁRﬂ

RAKOrY! A

MENDARIN

SOCIETE ANONNYME GEMERIENNE A ROZNAYA

z~=>cz>§|
Z~=02Zx3

Gsilldrok, hdloszoba
dmpolndk, dlloldm~
pdk, irégarniturdkat

SCHMIDT 1. L.

KERTESZETE ES FAISKOLA JA

Bratislava (Pozsony) B )
Zergehegyi ut 680 szam. Ajanlja elsérangu gyiimélcs- stb. ma’rya’nybo’[ es
] fait, diszfait, rézsait és éveld

alabdstrombdl gydri

viragait. — Arjegyzék in-
dron szdllit

gyen és bérmentve.

~
RURGEN
0
HIRDESSEN A ,KEPES HET“BEN! HORN LA4]OS
— = === = uropa
(s Kéipar-gydrtelen
BANSKA ~ BYSTRICA
Kedvelt postakiildemények
1 kg. sgéritott uri gomba — — — — — 5.—
1 postacsomag 4 dobos & 1 kg. paradiesom 42.—
1 postacsomag 4 doboz & 1 kg. 4-1éle fi-
nom kompot — — — — — — — — — 45.—
1 veder 6 kg. vorosifonya vadhushos — — 85.—
1 veder 5 kg. ssaméea lekvar, prima — — 75.—
1 veder 5 kg. kajszinbaracklekvdr, prima 100.— q
1 veder 6 kg. mélnalekvir, pri —_— — .-
1 ;zs::lidlki b :;e cvul:roz:::n‘gyiimﬁlce elke"n_Uk . 'elc.).flz_fetomkel,
SemRRe e — — L s 140.— hogy eléfizetési dijaikatmost
lidika 5 kg. fi kolddés d t 170.— : -
- ';'.Ziiiuaik: T P e o mdr, minden zaoar elkeriitése
kiilonlegesség ~ — — — — — — — — 160— pégelt kiaddhioatalunkhoz
3 ,‘:,oésauhnf . ':"_m_ou_m_m_“'_igf 92.— bekiildeni szioeskedjenek.
Bérmente szillta AR
Rimaszombati konzervgyar r.-.
Rimavska-Sobofa—Rimaszombatf
Rendelien még mal!

A Kepes Hét eldiizetési dija egesz éure 140'—, iélévre 72'—, negyedévre 36°'—Kc.
Kiilioldre egész évre 164'— K¢, félévre 85— Ké, negyedévre 45°— Ké.

Nyomatott Heinr. Mercy Fla nyomdajapan, Praga.



